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Abstrakt
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paralely, tak také na specifika konkrétnich autorti, resp. jejich textd jde-li o pojeti
postavy Slechtice. Autorka prace bude vychdzet zejména ze tii primarnich textii: Pameéti,
jejichz autorem je Jan Chryzostom Pasek, z Mickiewiczova Pana Tadedse a z tzv.
trilogie Henryka Sienkiewicze, zejména z romanu Ohném a mecem. Hlavni pozornost
bude vénovana vnitini a vnéj$i charakteristice Slechtice, jeho percepci svéta

a problematice Slechtické moralky. V potaz bude bran taktéz Sir$i literdrni kontext.
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Abstract

The purpose of diploma work is formulate typology of nobleman in polish literary
at 17-19 centuries. The theoretical part will include closer look on creativity of chosen
authors and theirs works will be set into historical-literary context (for example notion
sarmatism, noble culture in era of Romanism etc.). Analysis section will notice on
mutual parallel and also on particular specific of each authors respectively on theirs
texts if is it conception of noble character. Author of this task will issue from 3 main
texts: Memoirs who’s author is J. Ch. Pasek, from Mickiewicz's Pan Tadeasz and from
trilogy of Henryk Sienkiewicz. Main attention will be focused on characteristic of

nobleman, his perception of the world and problems of noble morality.
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Uvod

Pfi vybéru tématu jsem patrala po néfem, co by umoznovalo jistou miru
kreativity, nebot’ jsem pocitovala potiebu alespon ¢astecné se odpoutat od striktniho
konstatovani a pouhého parafrazovani odborné literatury. Druhym, neméné dilezitym
faktorem pro mne bylo téma souvisejici s regionem naseho severniho souseda, Polska,
jelikoz jsem si zvolila studijni specializaci na polonistiku. Sarmatismus, o kterém jsem
psala ve své seminarni praci, jakozto ryze polsky fenomén se pfimo nabizel, ve
Proto jsem ho vztahla na celou §lechtu, pfedstavovanou Slechticem, reprezentantem celé
skupiny. Je tfeba si uvédomit odliSnost vnimani Slechtice v Polsku, protoze tradice
§lechty ma v Polsku hlubsi vyznam nez v Ceské republice. V Cechach se totiz tato
vrstva tolik neprosadila. Statnim ziizenim nikdy nebyl Slechticky parlamentarismus.
Po delsi tvaze jsem zformulovala nazev zcela odpovidajici veSkerym mym
pozadavkim: Postava Slechtice ve vybranych dilech polské literatury v komparativni
perspektiveé. Hlavnim cilem diplomové prace je vypracovat typologii literarni postavy
Slechtice. Téma se jevi jako pfinosné, ponévadz reflektuje to, co v polské spolecnosti
rezonuje dodnes. Chceme-li 1épe porozumét nasSim severnim sousediim, je rozhodné
potieba seznamit se s fakty o polské Slechté. Toto téma vnimdm jako vyzvu, nebot’
existuje velmi sporé mnozstvi ¢eskych prispévki zabyvajicich se tematikou polskych
Slechtici v literarnich dilech. Proto si kladu za cil vytvoreni kvalitniho odborného

materialu, ze které¢ho by mohli ¢erpat 1 jini.

V ramci metodologie jsem pracovala s teoretickymi koncepcemi osvojenymi
z monografie ...na okraji chaosu... (Praha 2001) od Daniely Hodrové, kterou povazuji
za uznavanou autoritu v diskurzu literarni teorie. V praci vyuzivam tyto metody:
analyzu, komparaci a syntézu. Pro rozbor jsem si vybrala kategorii postavy, konkrétné
jsem zvolila polského Slechtice, nebot’ jak jsem jiz avizovala, jedné se o socidlni vrstvu
v polské spolecnosti, ktera sehrdla v minulosti stézejni roli pfi formovani podoby
tehdejSiho polského statu. Jinymi slovy, analyzuji urcity typ postavy, kterd do jisté miry
reprezentuje polskou mentalitu nejen v obdobi baroka, vCetné¢ promény jeji podoby
v Case. Ve strucnosti uvadim vyvoj postavy Slechtice v rdmci konkrétnich literarnich

obdobi. V ramci pokusu o vytvofeni typologie Slechtice pracuji s pojmem Slechticka



literatura, ktery uziva rovnéz nckolik polskych spisovatelli. Pravé z tohoto divodu
povazuji za nutné definovat pojem, tak jak je chapan v moji diplomové praci, ve snaze
vyhnout se piipadnym nedorozuménim. Slechtickou literaturou je rozuména literatura
tematizujici Slechtice anebo literatura, kterou psali polsti Slechtici. Ve vétSin€ ptipada

dochdzi ke zpracovani tématu Slechtice prave slechtici samotnymi.

Logickému zbudovani zdkladni osy prace pfedchazela reserse odborné literatury.
Pti ni jsem dospéla k nazoru, ze zdkladna literdrnich prameni neni pfili§ rozbudovana
Cerpat 1 ze zdrojii, na jejichz terminologii je zcela patrné, Ze faktograficky ale také
interpretaéné podléhaji dobé, ve které byly vydany. PfedevSim se jednd o monografii
Kniznice hovori k lidu (Praha 1949), Déjiny polské literatury (Praha 1953) a Adam
Mickiewicz 1855 - 1955 (Praha 1956).

Pti studiu beletristické literatury jsem se uchylila ke ,,dvojimu ¢&teni®, kvali
rozsahlosti materidlu a z ¢asovych diivodl bohuzel nebylo mozné ptecist dila vicekrat.
Béhem prvniho ¢teni jsem postupovala jako bézny cEtendf, pfi druhém jsem se jiz
oprostila od estetického zazitku a zaméfovala jsem se na konkrétni pasaze se
zajimavymi  stylistickymi, ¢i  typickymi prvky pro Slechtickou literaturu.
Prostfednictvim komparativni perspektivy se zamé&fuji na vnitini a vnéjsi charakteristiku

Slechtice, jeho percepci svéta a problematiku Slechtické moralky.

Praci jsem koncipovala do péti kapitol, nicméné dala by se pomyslné rozdélit také
na dvé Casti, Cast teoretickou a analytickou. Teoreticka ¢ast je tvofena prvnimi tfemi
kapitolami, od ctvrté kapitoly zacind ¢ast analytickd. Teoreticka ¢ast vznikla na zakladé
prace s odbornou literaturou. Podklady k sepsani analytické ¢asti prace jsem cerpala
primarné ze tfi d¢l beletristické literatury, a to konkrétné z Paméti od Jana Chryzostoma
Paska, Pana Tadedse od Adama Mickiewicze a trilogie Ohném a mecem jejimz autorem

je Henryk Sienkiewicz.

Prvni kapitolu jsem zasvétila literarne-historickému kontextu za celem ptiblizeni
motivace k tviréi literdrni Cinnosti nejen vySe jmenovanych, ale i jinych autord.
Zaroven si slibuji nabidnout vysvétleni pro Casté vyobrazeni riiznych podob Slechtice
v polské literatufe a vymezeni charakteru polské Slechtické literatury. Konkrétné se
zminuji o obdobi baroka, ve kterém je Slechticka literatura zastoupena nejhojnéji,

chronologicky navazuji romantismem a kapitolu zavrSuji pozitivismem, ktery sice ani
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v nejmensim co se kvantity tyce, nemtize predchozim literdrnim obdobim konkurovat,
po kvalitativni strdnce se jim vSak bezpochyby vyrovna, pokud je tedy rovnou
nezastinuje. K jednotlivym literdrnim obdobim piikladam medailonek autora té doby,
s jehoz vybranym dilem pracuji v analytické casti. Nedobrovolnou disproporci tvofi
zivotopis Jana Chryzostoma Paska, vyrazn¢ krat§i oproti biografiim Mickiewicze

a Sienkiewicze, z diivodu autorovi tvorby omezujici se pouze na jedno dilo.

Ve druhé kapitole definuji pojem Slechtic na zdkladé rtiznych slovnikd. Béhem
studia literarnich prament i jinych zdroja, jsem si vSimla casté chybné zdmény mezi
Slechticem a rytifem, proto jsem se rozhodla vénovat druhou kapitolu prave k poukazani

odli$nosti mezi témito dvéma pojmy.

Tteti kapitola je zcela zasvécena sarmatismu, ktery spole¢né s protireformaci
vytvofil ideologicky zéklad baroka a troufam si tvrdit, Ze je v polské spolecnosti silné
zakotenény dodnes. Krom¢ snahy o objasnéni specifického svétonazoru poddvam v této
kapitole informace vztahujici se k ptivodu slova, sarmatskému stylu odivani a odkaziim

na soucasné muzejni expozice na uzemi Polska.

Ctvrtou kapitolou zadina jiz avizovana analytickd &ast. Na zikladé celkového
rozboru tfi konkrétnich d€l, doplnéného o vybrané pasdze z knih, byly vytvofeny
podklady pro zhotoveni &aste¢né typologie §lechtice. Casteéné z toho diivodu, ponévadz
v praci vychdzim ze tii vzorkil, coZz je dle mého nazoru nedostatecné mnozstvi pro
tvorbu komplexni typologie. Kapitola je rozdélena na tfi podkapitoly. V kazdé se vénuji
detailn¢ji jednomu vyobrazeni Slechtice. Vzhledem k tomu, ze se jedna o rozsahla dila
z prostiedi Slechtické spoleCenské vrstvy, témet vSechny postavy maji Slechticky ptivod.
Z divodu omezeného rozsahu prace jsem se proto musela spokojit se selekci tii vzorka
k podrobnému studiu. V prvni podkapitole se zaméfuji na charakteristiku Jana
Chryzostoma Paska, ve druhé se podrobnéji zaobirdm charakteristikou Slechtice
TadeaSe a ve tieti jsem si zvolila k podrobnéjSimu studiu Andrzeje Kmicice. Ten je sice
vyobrazen pouze ve druhém dile trilogie, zato vSak je mu vénovan pomérné velky
prostor. V uvahu pfichazeli i jini Slechtici. Od typologie Slechtice Zagloby jsem
ustoupila kvili tomu, Ze az pfili§ napadné pfipomind Jana Chryzostoma Paska, a Jan
Skrzetuski dle mého minéni pfesptili§ podléha schematizaci idedlniho sarmaty. Kmicice

vyhodnocuji jako ¢tenatfsky nejpoutavejsi literarni postavu z celé trilogie.



Péata kapitola sestdva z typologie postavy Slechtice a rozboru postav Slechtice
z vybranych dé€l v komparativni perspektivé. V ramci této kapitoly vyvozuji paralely
i odliSnosti v pojeti Slechtice u jednotlivych spisovateli. Ocekavam, ze budou

pievazovat paralely nad rozdily. V zavéru zodpovim, zda se ma hypotéza potvrdila.

10



1 Literarné-historicky kontext - Polsko v16., 17.

stoleti a v 1. poloviné 18. stoleti

V letech 1618 a 1619 vrcholi rozvoj Polska, které se t&€si vzestupu hospodarskému
i politickému. Toto obdobi byva pravem nazyvano zlatym vékem, avSak v nasledujicim
stoleti dojde pro Polédky k neptiznivému obratu. V 17. stoleti se zacinaji projevovat
prvni ptiznaky Gpadku. Polsko oslabuji nejen neustalé Gtoky Tatart, Svédt, Uhrd, ale
i vnitini konflikty, zpisobené nedislednou kralovskou politikou a egoistickou
Slechtickou touhou po vétsi moci. Béhem 17. stoleti dochdzi k podlomeni kralovské
moci. Po skonceni panovani dynastie Jagelloncti na polském triinu (1386-1572) Slechta
stejn¢ jako predesla obdobi bez panovnika zneuziva situace a navySuje své pozadavky
vuéi budoucimu vlddci. V 17. stoleti vyvrcholil vyvoj Slechtického stavovského

polského systému. Rodi se sarmatska svoboda, Polsko se stava §lechtickou republikou.’

Po spojeni s Velkoknizectvim litevskym dosdhla unie postupné rozlohy
900 000 km? a pocet jejich obyvatel se pohyboval mezi 8 a 11 miliony, z nichz 70%
tvorili poddani, 0,5% velmozZi a témér 10% Slechta, coz predstavovalo v evropskych

’ . Vs r72
zemich nejvyssi podil.

Jan Vitonn ve své monografii Hrdina a antihrdina ve stitnim z4jmu kromé
pfibliznych 0daji o poctech zastoupeni jednotlivych stavli podava i vysvétleni, jak
k vytvofeni takového unikatu doslo. Slechticky status nebyl vazan na vlastnictvi pady ¢i
jiného majetku, za dostacujici byla povazovana 1 pouha ptisluSnost ke Slechtickému
rodu. Proto i nemajetnd Slechta méla v ramci snému své slovo a aktivné se mohla
podilet na volbé nového panovnika. V tomto podhoubi vznikly artikuty Henrykowskie,
nazvané po Jindfichovi z Valois, ktery posvétil dosavadni Slechticka privilegia. Ustalilo
se Liberum Vet03, které¢ znamenalo, Ze 1 jedinec mohl znegovat rozhodnuti celého
sejmu. Prosadit jakoukoliv zménu se s existenci tohoto prava jevilo takika nemoznym.
Bohati magnati disponovali téméf neomezenou moci, na snémech byla potlacena mésta
1 venkovsky lid. Polska Slechta byla velice konzervativni. Rezignaci vii¢i novotam se

Polsko stavalo ¢im dal vice zaostalym a v lidu vzristala nedivéra ke vSemu cizimu

1Bartoé, Otakar: Pfedmluva k Pamétem Jana Chryzostoma Paska, in: Pasek, Jan Chryzostom: Paméti,
Odeon, Praha 1975, s. 7-8.

2Vitoﬁ, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdtnim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 88.

*Vitott, Jan: Uvod do déjin a kultury Polska I., Univerzita Karlova Praha 1999, s. 122.
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prertistajici aZ v xenofobii. Stagnace se projevuje i ve sférach kulturnich a uméleckych?.

Mezi mnohymi ani Pasek dobovou situaci neponechal bez zminky:

Slechta zapasi s krdalem, zmocnuje se stale rozsahlejsich prav, brani kazdemu

’ ;o ’ . ’ ’ ’ .. 5
pokusu o zesileni ustiedni moci a tim vrha stat na pospas anarchii.

17. stoleti je kromé toho epochou permanentnich velkych krvavych vélek. Polsko
je suzovano najezdy Svédt, Tatart, Kozakd. Upadd polskd ména, dochdzi ke
kulturnimu dpadku, dbytku obyvatelstva, pfi¢emZ historické prameny uvadi dokonce
o jednu tfetinu. Na svém vyznamu ztraceji také mésta, ¢ehoz pficinnou byla mala
zalidnénost. Vyjimka se tykala Krakova a Gdansku, ponévadz tato mésta prosperovala

diky kontaktim s obchodnimi partnery.

Obdobi pronikani Svédti do zemé v letech 1600-1660 je pFiznaéné nazyvano jako
tzv. Velkd potopa. Roku 1629 ztratilo Polsko témét celé Pobalti, kromé Gdansku
a Kralovce, avSak Gdansk zustal pod svédskym vlivem. Na vychodé Polsko svadi boje
s Turky. Roku 1620 doslo k porazce Polakd Turky u Cecory. Diisledkem je ztrata vlivu
Polska v jihovychodni Evropé. Roku 1672 se do tureckych rukou dostavd Kamenec
Podolsky a Tatary. Polsko zna¢né zaostavd za zapadni Evropou. Dochédzi k rGznym
vzpouram a rebeliim. Mnozi se povstani sedlakt, kteti se boufili proti ptisahani vérnosti

$védskému krali. O své privilegia se hlasi téeti narod, ukrajinsky.°

K asi nejvétsi krizi v Polsku dochédzi za vlady Jana Kazimira II. Vasy (1648 -
1668). Tehdy Svédové téméf bez polského odporu obsadili valnou &ast Polska.
K rozsahlejsimu odboji doslo v Censtochové, kde se pod vedenim knéze A. Kordeckého
zmobilizoval zejména polsky venkovsky lid. I pfes maly pocet uhdjili klaSter
v Censtochové. Bezprostfedné po vitézstvi za¢ali vyhanét §védské posadky a ziskali na
svou stranu rozkolisanou §lechtu. Hejtman Stefan Czarniecki roku 1658 pronésledoval
nepftitele az do Dénska, kde se s nim ocitl i Slechtic Jan Pasek. Rokul660 dochazi k
uzavieni miru v Olivé, ovSem Poléci dostatecné nevyuzili vyhod vitéze. Jan Kazimir II.
Vasa se zfekl naroku na Svédskou korunu, Polsko ztratilo posledni zbytky vlivu na

Prusy. Stefan Czarnecki pokracoval ve vale¢nych vypravach, vyrazil na pomoc

*Viton, Jan: Uvod do déjin a kultury Polska I., Univerzita Karlova Praha 1999, s. 123.
5Patsek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 98.
SVitoty, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdtnim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 89.
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hejtmantim litevskym a ukrajinskym proti vojskiim Moskevské Rusi. Prvni bitvy 28. 6.

1660 se Gcastnil i Jan Pasek.’

Ani 18. stoleti nepfineslo polskému narodu ulevu. V letech 1700 - 1721 probihaji
tzv. severské valky. Polsko je prichodistém cizich vojsk. I nadéale pokracuji problémy
s Kozaky, vleklé jsou taktéz spory nabozenské i etnické. V Polsku hraje stale klicovou
roli parlamentarismus Slechty. Skupina magnatd, tedy vladnouci elita v Polsku,
postupné zaprodava svobodu svoji vlasti a stale ¢astéji se opird o zahrani¢ni vlivy, coz

se neobeslo bez dasledki.®

Anarchie, wvnitini rozbroje, pasivita Polska v zahrani¢ni politice, vzepéti
podrobenych ndrodl postupem casu vyustili az k rozdéleni Polska mezi tfi zdborové
mocnosti v letech 1772, 1793, 1795, kdy se na ukor Polska obohatilo Prusko,
Rakousko-Uhersko a Rusko. Prvni déleni probéhlo po smrti krale Augusta III.
Dochézelo k bojim o moc, coz Polsko zna¢né vnitin¢€ oslabovalo. Novym kralem byl
zvolen Stanislaw II. August Poniatowski. Ten byl vSak polskou spole¢nosti pfijat velmi
chladné a stejné jako jeho ptfedchiidci se musel potykat se silnym postavenim polské
Slechty. Na stabilitu Polska mélo neblahy vliv rovnéz selské povstani na Ukrajiné
zaméfené proti polské vrchnosti, ke kterému doslo roku 1768. Roku 1769 uzavieli polsti
Slechticti povstalci proti krali generalni konfederaci. Usnesli se, Ze jej jako panovnika
odmitaji respektovat, a roku 1770 oznamili sesazeni Stanislawa II. Augusta
Poniatowského z trinu. Absence krale se stala idealni pfilezitosti pro tizemi chtivé
Prusko. Jesté¢ téhoZ roku obsadil Fridrich II. Veliky ¢ast severniho Polska, tzv.
Krélovské Prusy. Rakousko- Uhersko okupovalo SpiSsko a Podkarpati. O rok pozdé&ji
virhly do Polska pod vedenim A. V. Suvorova carské pluky. Rusko, Prusko
a Rakousko-Uhersko uzaviely dohodu, na jejimz zaklad¢ si rozebrali ¢ast polského
uzemi. Kralovské Prusy kromé& Gdansku a Toruné piipadly Prusku. Rusko se obohatilo
o ¢ast Livonska a Béloruska a Rakousko-Uhersko ziskalo izemi na jih od horni Visly,
Hali¢, ¢ast Sandométského a Krakovského vojvodstvi i ¢ast Volyné. Po druhém déleni
emigrovalo mnoho polskych obc¢anii. Mezi t€émi, co zlstali ve vlasti, vznikaly rizné
ilegalni 1 spiklenecké prondrodni organizace. Vytvofilo se podhoubi pro Zivelnou akci.

24. 3. 1794 vyhlésil Tadeusz Ko$ciuszko na Krakovském namésti povstani pod heslem

7Bartoé, Otakar: Predmluva k Pamétem Jana Chryzostoma Paska, in: Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti,
Praha, Odeon 1975, s. 11.
$Vitott, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdmim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 94-95.
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Volnost, uzemni celistvost, samostatnost. Povstani skoncilo netispéchem. Jiz nic nestalo
v cesté tfetimu déleni Polska, ke kterému doSlo né¢kolik mésicli po pordzce povstani.

Polsko oficialng piestava existovat na dlouhych 123 let.’

Celkem bylo zabrdno itizemi o rozloze 211 000 km? na némz zilo 3,5 milionu
obyvatel. Rakousko dostalo iizemi Volyné, Lvova, Cervené Rusi a cdst Malopolska
(83 000 km?). Jednalo se o husté zalidneéné oblasti. Nejvetsi uzemi pripadlo Rusku
(92 000 km? avsak jednalo se o uzemi nejméné zalidnénd, jako treba vojvodstvi
Inflatské, castecné Potocké a Minske. Zbytek Polska s Varsavou pripadl
Prusku. Stanislav II. August Poniatowski podepsal formalné 25. listopadu abdikaci

a souhlas se zdnikem polského sttu.””

Vsechny tyto okolnosti se promitaji do literatury, ¢imz méni jeji charakter.
NeutéSeny obraz doby pronikd nejsilnéji do literatury satirické. NejtypictéjSim

producentem i konsumentem literatury vSak zlstava v této dobé masa drobné Slechty.
1.1 Charakter Slechtické literatury- obdobi baroka

Etablovanost pojmu $lechticka literatura je v literarnim diskursu nezpochybnitelna
a se sarmatismem je Slechtickd literatura velmi uzce spjata, nebot jej rliznymi
literarnimi prostiedky v sobé zrcadli. Slechtic vystupuje ve zna¢ném mnozstvi dél
polské literatury z obdobi baroka, romantismu i pozitivismu. Za vyznamny meznik
Slechtické literatury muZeme oznacit 17. stoleti, ve kterém je literatura tvofena
Slechtickou vrstvou daleko vice, nez tomu bylo doposud, vznika tedy jakysi soubor dél,

v rowe . > . ,oq- 11
oznacovany Sir§Sim pojmem Slechtick literatura.

V prvnich letech 17. stoleti figuruji jesté vyznacni spisovatelé z rad méstanstva,
pozdeji vsak tato skupina autorii témér vymizela. Volného pole piisobnosti se zhostila
Slechta. Dochazi tu vsak k urcité metamorfoze postavy slechtice-basnika véetné premeny
tematizace del. Pozornost se obraci od slechtice-zemana ke slechtici- bojovniku, ktery

se primo, ¢i neprimo ucastni vojenskych bitev. Postupné se vytratilo klasické pojeti

°Jan Vitoti: Uvod do déjin a kultury Polska I., Univerzita Karlova, Praha 1995, s. 129-138.
"https://geography.upol.cz/soubory/lide/szczyrba/RGPOL/ucebnice/seg/historicky_vyvoj.html[online]
[vid. 24. 4. 2019]

' Krejei, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 97-99.
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Slechtice vytvorené Janem Kochanovskym, v jehoz podani Zil Slechtic pokojné na

. ., 12
venkovském statku v rodinném kruhu.

Idyla spokojeného venkovského Zivota obnasela pouze pozitiva, v podobé rtizné
zabavy, hodokvasii, hospodafeni a kochani se krasou pfirodnich jevl. Zbran byvala
pozvednuta pouze proti zvéti pii honech, k soubojiim mezi §lechtici na Zivot a na smrt
dochazelo ztidka. Z nové podoby Slechtice mizeme jednoduse vyvodit také zménu
prosttedi, ve kterém se d¢j odehrava. Hlavni obrazy se odehravaji na pozadi bitevniho
pole a vojenskych tabori, &tenaf je konfrontovan se Svédy, Tatary, Kozaky i jinymi
najezdniky. Pi8i se memodry, velké epické basné, lyrika, elegie, kroniky. V historickych
dilech promlouvaji svédci (pamétnici) velkych bitev vyznamnych pro polské zemé.
Hojn¢ je jako motiv volena bitva u Berestecka, kde doslo k pordzce Bohdana
Chmelnického, Casto se téz pfipomind vitézstvi polskych valecniki nad Turky
u Chotimy. Symbolicky vyznam, doslova aZ opfeden mystikou, ma obrana Jasné Hory
Censtochové, nejvyznamnéjsiho polského poutniho mista, pred nenasytnymi chtivymi
$védskymi vojsky a v neposledni fadé vyobrazeni netispéchu u Cecory (1620), Zlutych
vod (1648) nebo Pilavec (1648). Diky valeCnym fezim povstava novy typ literarniho
hrdiny Slechtic-bojovnik, inspirovany hrdinskymi ¢iny a odvahou projevenou na

bitevnich polich. 1

Jelikoz takto tematicky uchopena literatura casto ¢erpa z dobovych kronik nebo se
jedna o konkrétni dobova svédectvi, nese v sob& prvky realismu. Je dobrodruzna a ¢tiva.
Nicméné¢ obsahuje pasdze, kde si autofi vypomahaji fantazii, at’ uz kvuli
nezapamatovani si udalosti nebo zdmérného fabulovani za uelem Ctenarsky
pfitazlivéjsiho d€je. V mnoha piipadech praveé snaha pobavit ¢tendie odpoutava pisatele

od logiky a vznikaji méné ¢i vice fantaskni obrazy siln€ narusujici dvéryhodnost dila.

Kromé& hrdinskych ¢indl je vénovdna pozornost i stinné strance valCeni, tedy
veskerym tutrapam spjatym s bojem. Utlak civilniho obyvatelstva, hlad, nemoci, mnoho
mrtvych, mrzaceni zdravych, také drancovéani a rabovéni s sebou nesli negativni emoce,
jakymi jsou strach ¢i frustrace. Barokni literatura touzi nalézt dokonalost, doba ji to
vSak neumoziuje. Nejen ekonomicky upadek, krize Skolstvi, politick4 nestabilita jsou

toho pticinnou.

12Srov. Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 98.
13 ™
Tamtéz.
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Projevuje se tu urcity trend odkazl na antiku (napiiklad na Priamovo mésto, jak
nékdy byva oznacovana Trdja). Za odkazy na antiku lze povazovat také bozska znameni
a zédzraky vseho druhu. Slechticka literatura stoji na bazi protiklad, ponévadZ proti
sob¢ obvykle stavi zivot v blahobytu panstva zprosténého povinnosti pracovat oproti
neutéSenému obrazu zivota spoleCensky nizSich vrstev plného stradéni a tézké dfiny.
Pilitem Slechtické literatury je pfipominadni si zlatého véku, doby, kdy polska fiSe
prosperovala a disponovala nejvétsim Uzemnim rozsahem ve své historii. Prostor
ziskéava nostalgické vzpominani na staré dobré Casy, pfedsouvany jsou starobylé ctnosti,
pozitivni konotace mivaji tradice a obyceje. Velmi peclivé vyjevené tieba

v Mickiewiczoveé Panu Tadedsi.

Postupem casu se k literarni tvorb¢ stale castéji odhodlava i skupina obyvatel,
kteti byli doposud utiskovéani. Jejich percepce svéta je nejprve Sifena Ustni lidovou
slovesnosti, formou pisni, ¢i v satirdch nebo jinych drobnych dramatickych inscenacich.
Kritizuji valecnické bohatyrstvi Slechty a hlasi se o sva pradva. Pro Uplny obraz
Slechtické literatury nelze opomenout dila piekladatelska. Polskym ¢tenafiim neni
odepien navrat k antické idyle fimského basnika Horatia, coz by se dalo povazovat za
objasnéni patrného vlivu davného rytifstvi. Kiizova tazeni proti neznabohiim vcetné
liceni véle¢nych dobrodruzstvi a zdzrakli, témi se spisovatelé inspiruji v polskych

literarnich dilech. Dikazem jsou jiZ zmitiované odkazy na antiku.'*
1.2 Postava Slechtice v polské barokni literature

Mikotaj Rej z Naglowic (1505-1569)sice svoji literarni tvorbou spadd do obdobi
renesance, piesto si 0 ném na uvod této podkapitoly dovolime kratkou zminku, nebot’
velkou mérou prispél k vyobrazeni Slechtice v polské literatuie. Tato vsuvka miize
rovnéZ poslouzit jako nastin kontrastu mezi renesancnim a baroknim obrazem Slechtice.
Rej popisuje idealniho polského §lechtice-zemana v dile Zwierciadlo albo ksztalt,
w ktérym kazdy stan snadnie sie moze swym sprawam jako we zwierciedle przypatrzyé
(1567). Hlavni hrdina v tomto vrcholném dile Reje je stfedné zamozny Slechtic zijici
v mirném dostatku od narozeni az do smrti. Idedl Slechtice spatfuje Rej v dobrém
obc¢anu ve smyslu hospodare, otce a manzela, uzivajiciho si radosti zivota, s vytfibenym

vkusem, v symbidze s pfirodou. Zajimava je pasdZz o vychové ditéte a manzelském

“Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 97-102.
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zivote. Idedl prejiméd a déle rozviji Mickiewicz v Panu TadedSi. Dobovy typ rytife
nalezneme v traktitu Prawyrycerz (1932) od literarné aktivniho knéze Szymona
Starowolského.”” V Pravém rytiFi tematizuje t&kou situaci polského statu v dobach
valeCnych a traktat se vyznacuje také silnym narodnim citénim, jez mizeme chépat
jakozto spoleény prvek pro dila, ktera fadime ke $lechtické literatue.'® Vlastenectvi
nalézame jak v Pamétech Paska, tak u Mickiewiczova Pana Tadease Mickiewicze,

a neabsentuje ani v trilogii Sienkiewicze.

Dukaz vzestupu méstanstva miizeme spatiovat v osobe Jozefa Bartlomieje
Zimorowice (1597-1677), ktery se vSak kromé Slechtické literatury vénuje ijinym
zanrum. V diskurzu Slechtické literatury ideologicky navazoval na literarni tradici

S. Szymonowicze a F. S. Klonowice."

Z prostého méstana povolanim radnického pisafe se dokdzal vypracovat az na
pozici Ivovského purkmistra. Byl spojencem polské Slechty. Roku 1672 h4jil Lvov pied
Turky. Lze jej pfidruzit k zastupu drobné Slechty hdjici vychodni hranici. Z prostiedi
protireformaéniho Lvova vychazeji Zimorowiczovy prvotiny Lisorocti kozaci,
Testament luterski. D&jiny Lvova vylicil ve své kronice Leopolis triplex. Poukazujic
pfevazné na vyznamné dé&jinné udalosti, kupfikladu navstévu Lvova kralem
Vladislavem IV., které byl oCitym svédkem, stejné jako obleZzeni mésta Turky. Tento
latinsky 1 polsky piSici katolik vydal i naboZenské verSe, nejcastéji vénované na pocest
Panny Marie. Nejvétsi ohlas vSak vzbudily jeho lyricko-epické verSe Selankinoweruskie
z roku 1663. Jedna se o dialog pastyit a pastyrek zpivajicich o pohromach uvalenych na
Zimorowiczovo rodné meésto. Zminime alespoii morovou epidemii, nebo podrobné
vyliCeny vpad Kozéki, to vSe sidylickym rdmcem tolik typickym pro Slechtickou

literaturu.'®

Selanky ptivodné vydal pod autorstvim svého bratra. Pfesné popisy udalosti, které
se odehraly po bratrové smrti, poukdzaly na pravdivost domnénky, ze je autorstvi
pfipisovano nepravému clovéku. Tematicky i1 ideologicky milizeme k ptedstavitelim
Slechtické literatury zafadit také Samuela ze Skrzypny Twardowského (cca 1600 -

1660), ktery stravil mladi na dvoie knizete Zbaraského. Ve verSich popsal cestu

PKrejéi, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 100.
' Tamtéz.

" Tamtéz.

“Tamtéz, s. 101-102.

17



Zbaraského do Turecka, moskevskou vypravu krdle Vladislava IV. a v rozsdhlém
epickém dile vylicil valku s kozaky i Tatary. AvSak neni doposud znamo, zacastnil-1i se
piimo bitev, které ve svych dilech popisuje. S jistotou vime, Ze se jedna o Slechtice,
pisiciho kromé epickych d€l i nékolik verSovanych romanti, z nichz se hloubéji do
podvédomi zapsal roman Nadobna Paskvalina. Pti vytvareni ukazky barokniho mysleni
a vkusu se inspiroval cizimi vzory a nebyl zdaleka jedinym, ktery hledal inspiraci
u jinych evropskych autori. 16-18. stoleti je proto v Polsku oznacovano jako obdobi
parafrazi, kdy se adaptovala cizi tvorba na polské prostiedi a byla riznymi efekty

e o ’ ’ r1:r 1
piizpiisobovéana polskym realiim."

Tehdejsi Slechtické Polsko tematizuje ve svych dilech také Wespazjan
Kochowski, (1633-1700), ktery by se dal povazovat za typického predstavitele smysleni
tehdejSiho Slechtického Polska. Jeho Zivot 1 dilo jsou velice tzce spjaty s vétSinou
vyznaénych udalosti, které formovaly Zivot polského §lechtice-vojaka-rytife. S trochou
nadsazky muzeme konstatovat, Ze v zivot¢ Kochowského nalezneme nespocet paralel s
zivotem Jana Chryzostoma Paska. Stejn¢ jako Pasek stravil mnoho let na bitevnich
polich, ucastnil se valky Svédské i valky uherské a pozdéji se usadil na svém statku. Na
sklonku zivota byl suzovéan tézkou chorobou, na jejiz nasledky zemiel. Kochowského
dilo se vyznaluje ptfedevS§im polskym nacionalismem, podnécovanym valecnymi
triumfy polského vojska a promita se v ném taktéz nekriticka vira v katolicismus. Jeho
vztah k Bohu je ur€ovan citénim doby. Tento Slechticky basnik je nadSenym hlasatelem
polského mesianismu™ a zaroveii autorem teorie o sedmiletych obdobich,
prostfednictvim které vysvétluje dé€jiny lidstva i1 narodd. Jeho stéZejnim dilem, které
muzeme povazovat za soucast Slechtické literatury, je historické Annalium Poloniae ab

obitu Viadislai IV. Climacter I-II1.**

Avsak to vSe, co u téchto autoru nalézame ve formé kronikarského vypraveni,
bohatyrskych eposu, panegyrickych bdsni i v mysticky zabarvené lyrice, vystupuje

s bezprostredni a nelicenosti prozivané reality v klasickém dile memodrovém této doby,

"% Krejéi, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 100.

**Mesianismus povazujeme za presvédéeni, Ze polsky narod je vyvoleny ze viech narodd na svété, ktery
podobné jako Kristus musi snaset utrpeni za ostatni narody, aby mohlo dojit k celkové obrodé svéta.
Mesianismus sice fadime do obdobi romantismu, své kofeny ma vsak jiz v obdobi sarmatském. Na rozdil
od sarmatismu se mesianismus vztahuje k narodu jako takovému, sarmatismus se vztahuje ,,pouze” na
socialni vrstvu tehdejsi polské Slechty.

2! Srov. Krejéi, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 104.
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jehoz autorem je drobny, priumeérny, ale proto typicky polsky slechtic, Jan Chryzstom

z Gostawic Pasek.?

K tomuto dilu se vSak vratime podrobnéji pozdéji, v ramci kapitoly Postava

Slechtice v Pamétech Jana Chryzostoma Paska v §irSich souvislostech.

V zakladnim vyc¢tu nesmi absentovat ani programovy text Henryka Rzewuského,
Vzpominky Soplicy, ktery se asi nejvice blizi ztélesnéni idealu polského sarmaty. Ve

svych vzpominkdch Soplica zachycuje podstatu sarmatské predstavy o svéts.”

Pozdni baroko si klade zdsadni otazku, kdo je vinikem tpadku statu a soucasné¢ho
neutéSené¢ho stavu polskych zemi. Problematika upadku statu je ustfednim motivem
v literatute. Je tak pfirozen¢ podnicena snaha o vytvareni modelovych feseni upadku za

ucelem vytvoreni idedlniho vzoru feseni a Zaddané reakce na stav véci.

1.2.1 Zivotopis Jana Chryzostoma Paska

Jan Chryzostom Pasek se narodil roku 1636 v polskych Wegrzynowicich do
chudé Slechtické rodiny. Rodic¢e byli siln¢ véfici a k vife vedli také své potomky.
Vzdélani ziskal mlady Pasek na jezuitském gymndziuv Rawé. Ve svych devatenacti
letech vstoupil do vojska, slouzil také pod hejtmanem Stefanem Czarnieckym v bitvach
s moskevskou Rusi i proti Svédam v Dansku. Valéeni zanechal po jedenacti letech
pusobeni v polské armadé. Roku 1667 vstoupil do svazku manzelského s vdovou Annou
Lackou, matkou péti déti. Po svatbé Zil usedlym stylem Zivota ve vesnici Smogorzow,

ktera byla vénem jeho Zeny. Spole¢ny majetek obhospodatoval fadné az do své smrti.

Pasek umird 1. 8. 1701 v Niedzilisce v Polsku. S nejvétsi pravdépodobnosti byl
pochovan ve stopnickém klaStefe Sercandéw, stejné jako jeho matka. Po sobé Pasek
zanechal nedokoncené Paméti, ve kterych zapsal udalosti ze svého Zivota z let 1656-
1688. Origindl zapiski nalezl hrabé Edward Raczynsky roku 1836 a na vlastni ndklady
je nechal vydat. Svédectvi doby Jana Chryzostoma Paska si ziskalo slavu. Inspirovali se
jim Mickiewicz, Sienkiewicz, Stowacky, Krasinsky, Rzewusky i mnozi dalsi, nejen
polsti spisovatelé. Paméti podavaji obraz typického polského Slechtice, nebot’ Pasek
sdm sebe povazoval za sarmatu, a né€kdy byvaji oznacovany za epopej polského

sarmatismu. I pfes nepfesnosti a odchylky od skute¢nosti maji Paméti nespornou

2 Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 105.
23, ™
Tamtéz.
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historickou hodnotu, diky dobovym dokumentim, které v nich jako realie autor

uveiejnil. Jan Pasek je dnes uznavan jako predchiidce Zanru $lechtickd gavenda.
1.3 Polsky romantismus

Roku 1830 vypuklo ve VarSavé povstani, jehoz hlavnimi iniciatory byli varSavsti
studenti po vzoru zdpadnich revoluci. Narodni revoluci chtéli u€init zaroven revoluci
socidlni. K inicidtorim povstani se posléze ptidala i Slechta. Ta sice rozsifila fady
bojovnikd, rovnéz vsak pozménila charakter povstani. Slechta sledovala vyluéné své
zajmy v podob¢ domoZeni se Ustupki na carské vladg€, ¢imz zamezila rozSifeni se
odboje 1 mezi nejniz§i vrstvy sedldkli. Odmitdnim zruSeni nevolnictvi se Slechta
zapii¢inila o nepfipojeni se polskych chtopi®, pro které se tim padem povstani stalo
nezajimavé. Listopadové povstani predznamendvala literatura. Vlastni poezii

navozovali revoluéni atmosféru kuptikladu Goszczynski, Mochnacki a Zaleski. Casopis

Nowa Polska otiskl:

Kral dnesni nasi literatury, Adam Mickiewicz, ukazal ujarmenym krajaniim, Ze
nestastny lid kromé pisni a pamdtek jeste mec¢ archandéla. Porozuméli jsme tomuto
slavnostnimu, tomuto velkému, tomuto pro nase utlacovatele hroznému vyzndni.

Odhodili jsme knihu a me¢ archandéla se zableskl v nasich rukou.*®

Situace po polském povstani byla nasledovnd. Nejvyznamnéjsi spisovatelé odesli

do emigrace a zili tak odlougeni od vlasti.”’

Cely Zivot Poldkii za hranicemi nabyva rysu vykorenénosti, odtrzeni od Zivota
zemé, na ktery ovSem emigrace chce pusobit a také piisobi. Vyplyvaji odtud jak kladné,
tak i zaporné rysy emigracniho ovzdusi, které pronikaji i do literatury. Romantismus,
ktery i v ostatni Evropé je projevem spolecenské krize, hledd jednak unik ze skutecnosti,
jednak jeji revolucni proménu nebo konecné reakcni navrat k minulosti, ziskdvd tu na

intenzité a nabyva specifického charakteru.

24Bartoé, Otakar: Pfedmluva k Pamétem Jana Chryzostoma Paska, in: Pasek, Jan Chryzostom: Paméti,
Praha: Odeon, 1975, s. 14-16.

»Za synonymum polského chtopa by mohl byt povazovan &esky sedlik, nazev vznikl na zakladé
stejnojmenného romanu Chiopi Wtadystawa Reymonta.

26 Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 255.

7 Srov. Krejéi, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 254-255.
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...Jiz za revoluce se basnik stava mluvéim ndroda, ukazatelem jeho cest,
povzbuzovatelem v boji, posilovatelem ve chvilich pochyb a utrpeni, konecné prorokem
budoucnosti, ktery i za nejtézsi situace udrZuje viru v ndvrat do vlasti a znovudobyti

svobody a samostamosti.”®

Takto je pojedndvdno o dustfedni roli basnika-véStce: A. Mickiewicze,
Z. Krasinského, J. Stowackého (1809-1849), ptednich polskych romantickych

spisovatelich.

Polsky romantismus, nebot’ pojem romantismus je sam o sobé mnohoznacny, je
mozné charakterizovat jako obdobi literarniho rozkvétu. Polskd spolecnost se
s nadSenim realizovala v literatute. Polsky romantismu se opird o lidovost, historismus
a vlastenectvi. V dob¢ romantismu probihala riizna folkloristicka badani a spole¢nost
obecné byla zainteresovdna jak slovanstvim, tak etnografickymi vyzkumy. Oporou
literatute byla historiografie. Vznikaji dila vysoké umeélecké hodnoty. Autofi se
vyznacuji kreativitou, nebot’ se konecné citi byt odpoutani od veskerych svazujicich
pravidel. Zrodila se nova Skdla hodnot, vznikaji novi hrdinové, méni se pohled na
lidskou etiku. Z d€l mizi Skrobenost, do popfedi je stavéna psychologie postav.
Romanti¢ti spisovatelé se nestiti oSklivosti a obsazuji nedokonalost jako pfirozenou

lidskou vlastnost.

Je rozhodné potieba zaméfit se konkrétné na polsky romantismus, ponévadz tento
literarni smér byl po Evropé rlizné rozvinuty a i dobové trvani je odlisné. Zatimco
v Evropé datujeme romantismus od 90. let 18. stoleti do 40. let 19. stoleti, polsky
romantismus by se dal vymezit lety 1822, rokem kdy byly vyddny Balady a romance

a 1863, kdy vypuklo lednové povstani.

Podobné¢ jako baroko ziistal romantismus ovlivnén dénim a zménami, ke kterym
v tehdejsi Evropé dochdzelo. V dobé romantismu se kulturné emancipovala drobna
venkovska §lechta a literatura simultanné ziskala Sir$i zabér, kdy se cilovymi odbérateli,
ale 1 samotnymi tvirci literarnich d¢l, stala 1 Sir§i vefejnost. Romantismus zvlada
vyjadfovat emoce, pfani, rozhoi€eni na rozdil od literatury klasicismu. Polska epika se

rozvijela také v romantismu i diky pfekladim. Literatufe se dostava vysadni postaveni,

2 Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 255.
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stdva se ndstrojem v boji proti utisku. Prostfednictvim textl vSech Zanrt proudi do zil

v 'y, v Vs s 2
Stenafstva nadgje v lepsi zittky.”

Na ksztaltowanie sie nowych wymagan stawianych literaturze, z silg ogromng
oddziatywata tez wzrastajgca swiadomos¢ odrebnosci narodowych, upamietniona w
historii XIX stulecia nieustepliwg, zacieklq walkg narodow o niezawistos¢ polityczng.
Towarzyszyla jej refleksja filozoficzna mysicieli roznych nacji, ktorzy zagtebiali si¢ w
istote ,,ducha narodu“, pojmowanego jako irracjonalna moc zespalajgca i decydujgca
o indywidualnosci narodu. Wspieraly jq takze i mysli o, jestestwie narodu ",
wywiedzone z rozwazan historycznych i etnicznych. One to uczynity ,,prawdy Zywotne

narodéw “ tematem dominajgcym sie swego poetyckiego wyrazu.”’

Z uvedené kratké pasdze vyplyvd, Ze se proces ndrodniho uvédoméni silné
promitnul do literatury romantismu. V souvislosti s nirodem byly vyhleddvany jeho
koteny. Ideologie sarmatismu je v Polsku stdle aktudlni. Rodova tradice byla chdpana
jakozto dulezity atribut a stala se zivym tématem v prozaickych i poetickych textech.
Sila ptitomného okamziku zobrazeného skrze literaturu ma obrovsky vliv na znaény
pocet odbérateld. Dle slov Marie Straszewské tak muze historik bez obav hovofit

o romantismu jako o éfe v§eobecné srozumitelné evropské kultury.

Przelomowe  znaczenie niepozornego tomiku Mickiewiczowskich  ballad
i romansow (1822), poprzedzonego przedmowg- ktory za wspolczesnymi zwyklismy
uwazac za ,,nowq epos poezji polskiej“- polegato na tym, ze byt on pierwszym u nas
manifestem ,, romantycznosci‘, wyrazonym nie tylko w refleksji o romantyzmie,
w postulacie nowej sztuki, ale zawartym w samej poezji. Przy czym wyraznie polemiczny

ton wobec poglgdéw ,, medrca - profesora Sniadeckiego, déwieczqcy w programowym

29Straszewska, Maria: Romantyzm, Warszawa 1964.

*Tamtéz, s. 14.

Volné ptelozeno: ,,Rozvijejici se vedomi ndrodnich rozdilu, které v deéjinach devatendactého stoleti

pripominalo neuprosny a zurivy boj narodii o politickou nezavislost, mélo také obrovsky dopad na

formovani novych pozadavkii na literaturu.

Byl doprovazen filozofickym zamyslenim myslitelii riiznych narodi, kteri se ponorili do podstaty "ducha

naroda", chapaného jako iracionalni sila, ktera spojuje a urcuje individualitu naroda. Ona byla také
"nys

podporovana a premyslela o "existenci ndaroda", odvozeny z historickych a etnickych uvah. Udélali "Zivé
pravdy narodit" symbol, ktery ovlddd jeho poeticky vyraz. "
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wierszu romantycznosc, rowniez i w przedmowie wspotbrzmiat z wywodami miodego

poety o ,,poczqtku“, ,,charakterze“ i ,,wzorach celniejszych* poezji romantycznej.ﬂ

1.3.1 Zivotopis Adama Mickiewicze

Narodil se po poslednim d¢leni Slechtického Polska 24. prosince 1798 ve mésté
Nowogrédek™ na tizemi Litvy do méitanské advokatské rodiny. Od détstvi byl
v kontaktu se starymi legendami a riznymi lidovymi povéstmi, které v ném zanechaly
hluboky dojem. Zrodilo se v ném vlastenectvi. V dobé Mickiewiczova mladi vznikalo
mnoho spolkli a odbojovych organizaci proti ruskému utlaku. Mickiewicz stale zivil
nadg&ji na zlep3eni pomérii v Polsku a jeho nezéavislost a pocitil potiebu angaZovat se.*
Na vilenské univerzité vstupuje do tajného spolku filomatd, ktefi pod zadminkou
sebevzdélavani pracovali na pokrokovém planu revoluce. Mickiewicz je hodné
aktivnim clenem od samého pocatku vzniku spolku. Po UspéSném absolvovani
univerzity odchazi do Kovna®, kde ptisobi jako stfedogkolsky ugitel. Ve svych dvaceti
Sesti letech byl zatCen a vice nez polovinu ze svého zivota musel stravit ve vyhnanstvi.
Nejprve v ruském Petrohradu, posléze v Odése, kde se seznamuje s ruskymi dékabristy

a Puskinem.

Od pocatku ctyficatych let zil v Patizi, kolébce politického ruchu. Na tamni
univerzité predndsel o slovanskych narodech. Domnival se, Ze obroda Slovanti by méla
piijit z Polska, nebot’ po smrti Puskina jiZ nemd Rusko co nabidnout. Mickiewicz se
priklané€l k pokrokovym myslenkam své doby. Mickiewicz byl pokladan za stoupence
mesianismu. Véfil, Ze polsky narod vstane z mrtvych jako Jezi§ Kristus a vykoupi tim
cely svét. Nesouhlasil vSak se sarmatismem, ve smyslu toho, Ze byl vyhranén proti
socialni nerovnopravnosti. Slechticka vrstva pro n&j nebyla vyznamngjsi nezli prosty

selsky lid.

31Straszewska, Maria: Romantyzm, Warszawa 1964, s. 114.

Voln¢ ptelozeno: ,,Prvotiidnim vyznamem Mickiewiczovy utlé sbirky Balady a romance (1822), které
predchazi predmluva - tu jsme povazovali za" novou éru polské poezie "- bylo to, zZe se jednalo o prvni
manifest romanu v Polsku, vyjadreny nejenom v uvahdach o Romantismu, v postuldatu nového umeni, ale
rovnéz zahrnuty do samotné poezie. PFi cemz vyraznd polemika s ndzory , mudrce* prof. Sniadeckého
vyznivajici z programového verse romantiky, rovneéz v predmluve, figurovala spolecné s ndzory mladého
basnika o "zacatku", "charakteru" a "vhodnéjsich vzorech" romantické poezie. "
7> Piesné misto narozeni neni jisté, rovnéz v nékterych zdrojich uvadéno Zaosie.

3 Adam Mickiewicz: Cas zdpasii a nadéje, nakladatelstvi Melantrich, Praha 1956.
** Dnesni Kaunas
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S prateli  zalozil politicky ladény casopis Tribuna lidu (1849), jehoz
prostiednictvim sdilel své nazory se svétem.”> Mickiewicz se zradikalizoval, zatouZil po
revoluci. O slovanskych narodech nyni hovofil jako o bratrech. Leit motivem tiskoviny
byl boj za svobodu, dale jeho autoii apelovali na ukonc¢eni utlacovani rolnika Slechtou.
Navic inicioval Slovany k vytvofeni jednoty proti Habsburské monarchii, §ifil myslenku

solidarity a bratrstvi. Do tydeniku pfispél vice nez sty ¢lanky.

Samotny Mickiewicz dokonce osobné navstivil Italii a burcoval lid k vytvofeni
vojenské legie. Byl hluboce zklaman, kdyz vroce 1849 doSlo k porazeni vsech
revolu¢nich hnuti. Tribuna lidu se odmlcela. Mickiewicz zivil svou jiz pocetnou rodinu

pouze z knihovnického platu.

V prvni poloviné 50. let, konkrétné roku 1853 vypukla Rusko- tureckd vélka.
Francie vtomto vojenském konfliktu podpoftila Turecko. Vznikla koalice Francie,
Spojeného kralovstvi a Sardinského krélovstvi. Krymska vélka byla vyvolana expanzi
Ruska na Balkdn. Mickiewiczem nenavidény car Mikuld$§ toho roku zemiel a vcele
Ruska stanul Alexandr II. V zéti roku 1855 padla Sevastopol, kde sidlila rusk4d ndmoini
zakladna cernomoiské flotily. Konecna porazka Ruska byla potvrzena Patizskou
mirovou smlouvou. Mickiewicz byl zvédav, proto si pod zdminkou studijniho pobytu
vymohl povoleni k odjezdu do Turecka, kam pfijel na podzim roku 1855.26. listopadu,

v Konstantinopoli ndhle zemftel. Jeho ostatky byly pfevezeny do Wawelu.

Mickiewiczova rozsahla tvorba by se dala rozdélit na tii etapy.”® Prvni obdobi by
se dalo oznacit jako Vilensko-kovenské. V pocatcich své tvorby se pokousi o pieklady
do polstiny. Piekladd tu Cast z Voltairovy Panny orlednské, kterd nejsilnéji atakuje
katolicky kostel i klerikalismus obecn&’’ Studium filologie mu &innost znatné
usnadnilo. V pomyslném zavéru prvni etapy tvorby se v bdsnikovi probudil
romantismus a vysledkem je dilo Balady a romance. Namét k sepsani ¢erpal z lidovych
povesti a legend. Tato basnické sbirka z roku 1822 byla kritikou pfijata velmi pozitivne.

Sam Mickiewicz se k ni vyjadril nasledovné:

% Tribuna narodi pielozena Vaclavem Burianem do &eitiny roku 1949, vydalo nakladatelstvi Svoboda.
*Drozdova, Véra: Kniznice hovorii k lidu- Adam Mickiewicz, 1. Odbor ministerstva informaci a osvéty,
Praha 1949, s. 6.

7 Adam Mickiewicz 1855-1955, Czechostowacki komitet obroricéw pokoju, Praga 1956. s. 19.
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Nie napisatbym Ballad, gdyby nie bylo Karpinskiego i Niemczewicza - ze

skromnosciq i wdziecznoscig pochylal poeta czolo przed rodzimg tradycjq.”™®

V poem¢ Grazyna (1823)oprasuje starou povést, prostiednictvim aluze odkazuje

na muka Slovanti, kterych se na nich dopustili Kiizaci.

Ve druhém literarné tviréim obdobi je Mickiewicz politicky velmi aktivni.
Zaroven se otevird evropské kulture, hlavné tedy literature. V této etapé Mickiewicz
sepsal Krymské sonety (1826) a basnickou povidku Konrdd Wallenrod (1828). Béhem

svého uvéznéni si uvédomil mnohé:

Pod vlivem tohoto slozit¢tho a nékdy az dramatického pfemitani napsal
Mickiewicz na zed své cely v bazilianském klastete: ,,23. listopadu 1823 zde zemiel

Gustav, 23. Listopadu se zde narodil Konrad.«"

Po vyneseni rozsudku Mickiewicz opousti svoji domovinu, kterou uz nikdy
v zivoté nespatiil. V Rusku se uci rusky jazyk, zajimd se o ruskou literaturu, celkové
nasava atmosféru zemé a umélecky se vyviji. V Rusku se t€si velkému uznani. Basnik

Kozlov o ném ptiteli Mickiewicze tekl:
.. P . . 40
Dostali jsme ho od vas silného a vracime ho jako orla.

Nejdelsi, zaroven vSak 1 pro Mickiewicze velmi nest’astné, je tfeti obdobi, které by
se dalo vymezit lety 1829 - 1855. V té dobé je literarné nejaktivnéjsi. Kdyz se dozveédel
o vybuchu listopadového povstani, propadnul hluboké depresi. Kladl si za vinu jeho
neucast v ném, kterou se rozhodl umensit svym literarnim ptinosem. Citil, Ze nevykonal
tolik, jako ti, co pro vlast polozili Zivot. Mickiewicz se chce stat prorokem, ktery ukaze

svému lidu spradvnou cestu a ktery jej povede v boji proti despotismu:
Ospravedliuje se- bolestné a vybusné — ve teti éasti svych Dziadi.”!

Drama Dziady (1832) je povazovano za vrchol polského romantismu a je aktudlni

dodnes. Polsky narod v nich autor stylizuje do mucednikl a jejich utrpeni promita do

38Straszewska, Maria: Romantyzm, Warszawa 1964, s. 115.

Prel. ,,Mickiewicz: Nenapsal bych Balady a romance nebyt Karpinského a Niemczewicze - se skromnosti
a vdécnosti se basnik poklonil své rodné tradici.”

¥Drozdova, Véra: Kniznice hovorii k lidu - Adam Mickiewicz, 1. Odbor ministerstva informaci a osvéty,
Praha 1949, s. 14.

OTamtéz.

41Tamtéi, s. 15
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strddani nesvobodnych slovanskych narodti. Dilo Dziady obsahuje pasaze, ve kterych
Mickiewicz misi mystiku s realistickymi prvky. Bohuzel ¢tvrtou ¢ast dramatu autor
nedokoncil. V tézkych dobach, naptiklad za némecké okupace, davalo drama polskému

narodu nad¢ji a viru v lepsi budoucnost. Dziady pielozil do ¢estiny Jaroslav Vrchlicky.

Postupné je Mickiewicz zcela pohlcen politickou situaci v Evropé. Z hlediska
politického déni na starém kontinentu je pro né¢j zcela klicovy demokraticky boj za
svobodu narodl. Veskerou svoji tvorbu zasvécuje ideji osvobozeni Polska. Sepisuje
pokyny pro polské migranty, které uvetejiiuje v politickém spise Kniha ndroda

polského a poutnictva (1832).

Roku 1833 zacal pracovat na eposu Pan Tadeds (1834), ve kterém pracuje se
vzpominkami z détstvi. V dile tematizuje Slechticky Zivot. V publikaci Adam
Mickiewicz 1855 — 1955* je toto dilo pfirovnavéno k roménu Babicka (1855) od
Bozeny Némcové. Autorce pfineslo podobnou utéchu a pozdéji bylo rovnéz uznavano
jako jedno znejcenngjSich d€l naroda. Timto narodnim eposem se téméf uzavird
Mickiewiczova poetickd tvorba. Zajimavym faktem je, Ze vSechna velkd dila

romantismu vznikla mimo dzemi Polska.

Dnes tadime Mickiewicze po bok svétovych spisovateli a slavnych pévcl
Slovanstva. Duch néaroda v dilech mistra lyriky je vice neZ patrny. Svoji angaZovanosti
v boji Slovanstva za svobodu inspiroval &eské basniky, konkrétné Svatopluka Cecha,
Otakara Bfezinu, Karla Havlicka Borovského. Vliv Adama Mickiewicze je téZ patrny

na dile Maryla (1885) od Aloise Jirdska.*
1.4 Pozitivismus

Na obdobi romantismu navazuje pozitivismus, ktery v Polsku trval od roku 1863
az do 90. let 19. stoleti. Pojem pozitivismus byl pouzit poprvé roku 1824. Nazev
pochazi od Augusta Comtea, autora Kurzu pozitivni filosofie, ve kterém je pozitivismus

chédpén jako néco uzite¢ného.

Pozitivismus je jako oznaceni literarni epochy vyhradné polskou zaleZitosti,

ponévadZ v Evropé pievlada literarni smér realismus. K pozitivismu fadime v prvé fadé

*> Adam Mickiewicz 1855-1955, Czechostowacki komitet obroncoéw pokoju, Praga 1956.
Bwww.osobnosti.cz [10. 2. 2019] : Sonety Vrchlického vénované Mickiewiczovi, Svatopluk Cech napsal
ver$S Mickiewicz.
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polské spisovatele Adama Asnyka (1838-1897), Adolfa Dygasinského (1839-1902),
Elizu Orzeszkovou (1841-1910), Marii Konopnickou (1842-1910), Henryka
Sienkiewicze (1846-1916), Bolestawa Prusa (1847-1912),Wiktora Gomulického (1848-
1919), Aleksandera Swi@tochowského (1849-1938), Juliana Ochorowicze (1850-1917),
Antoniho Sygietynského (1850-1923). V obdobi pozitivismu zanrové vznikaly delsi
publicistické ptispévky, novely, otisténé v rozli¢nych casopisech. Jasnou pievahu nad

poezii si v tomto obdobi ziskala préza.

Heslem pozitivismu je prace, a to v riznych podobach, kterou pozitivisté stavi
v hodnotovém Zebficku na nejvyssi pricky. Ochota k tvrdé praci a kladny vztah k ni
jsou nezbytnym atributem pottebnym k dosazeni uspéchu. Ukazkovy zivy element kultu
prace je patrny v dile Elizy Orzeszkové Nad Nemnem (1888). Duraz pozitivistl je
kladen taktéZ na vzdélani, dochazi k otevieni se polskych univerzit Zenam, které
doposud nebyly pfijimany k vysokoSkolskému studiu. Impulsem k emancipaci Zen je
potteba uzivit rodinu. Mnoho Zen pfiSlo o muze pii povstanich a role Zivitele rodiny
prechazi na n€. Potfebuji praci, kterou vSak kvili nedostatenému vzdélani neziskavaji.
V polské spoleénosti panuje snaha o asimilaci Zidd, narodnostni mensiné Zijici na
polském tizemf jiz od stiedovéku. Pozitivisté u¢ili chovat se k Zidiim s respektem. Eliza
Orzeszkova v romdnu Meir Ezofowicz (1879) podava obraz tradi€niho Zzidovského
spoleCenstvi v malém mésté. Poukazuje na Zidovskou tradici, jinymi slovy na
dlouhodobou pfitomnost Zid{i na polském tizemi. Dilo obsahuje poselstvi, Ze Zidé jsou
soucasti polské spolecnosti, nikoliv na jejim okraji a sblizeni Poldkl s Zidovskym

pokolenim by mélo byt jednoznacné spole¢nym zdmérem.

Polsky pozitivismus je zaméten také na slavné momenty v polské historii, ¢imz
realizuje snahu o posileni narodniho sebeuvédoméni, viz Trilogie Henryka
Sienkiewicze (1884), propagovani spolecenskych hesel a vzdélavani nejchudSich vrstev
obcant prostfednictvim riznorodych kurzli, nau¢nych radiovych potfadi a v neposledni
fad¢ prostfednictvim literatury. Elementem pozitivismu je naturalismus, ktery ukazuje
Clovéka v nefalSované piirozenosti a do poptedi stavi biologicky instinkt. Do hlavnich
roli obsazuje jedince z okraje spoleCnosti, kuptikladu zlodé&je, vrahy, zdegenerované
bytosti a tak podobné. V dilech je ptfitomna silnd socidlni determinace. Pozitivismus
stavi rozum pied emoce, vychazi z ovéfitelnych fakt a predev§im se vyznacuje silnym
narodnim charakterem v literatufe. Polsky narod pocit'uje, a hlavné literati v ném zivi,

nadéji na znovuziskani vlastniho statu. Motiv vlastenectvi se vyskytuje naptiklad
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v literdrnim  dile Predni straz (1885), prvniho polského naturalistického roménu, ve
kterém Bolestaw Prus vyzdvihuje charakter polského chtopa.** Ve svych literarnich
dilech povzbuzuje ndrod a podsouvd mu svoji neutuchajici viru v znovuziskani
nezavislosti, pfiCemz se tak podle né¢j stane postupnym procesem, diky piicinéni se
polského nédroda k ekonomickému rozvoji a pfispéni svym vyznamem ve sféfe kulturni

1 edukativni.

Zpétné¢ muzeme konstatovat fakt, ze se celkové pozitivistické idedly ve
spole¢nosti pfili§ neujaly. Asimilace Zidti dopadla fiaskem. Zidé se museli potykat
nejen s nezajmem ze strany zamestnavateld, ale i s nepfijetim polskou spolec¢nosti, ktera
byla z velké Casti tvofena analfabety, nebot’ v nékterych vzdélavacich institucich trval
zakaz vyucovani polského jazyka. Navic v n€kterych zédborech panovala tvrda cenzura,
kterd negativng ovliviiovala rozvoj polské literatury.*> Ani otizka kulturniho

a edukativniho rozvoje nedopadla pro polsky narod podle Prusovych ptedstav.

1.4.1 Zivotopis Henryka Adama Aleksandera Piuse Sienkiewicze

Henryk Adam Aleksander Pius Sienkiewicz se narodil v Woli Okrzejské nedaleko
Lublinu 5. 5. 1849 a prvnich devét let svého Zivota prozil na vesnici. Diky tomu mu
byla blizkd vesnickd mentalita, coz koresponduje se situovanim d&je prvotin do
vesnického prostredi. Lidovy piivod je patrny naptiklad v povidce Janko muzikant ¢i
v drobné venkovské trilogii: ,,Stary sluha®, ,,Hana*, ,,Selim Mirza“. Sienkiewicz sam
o svem détstvi hovotil jako o Stastném. Jeho matka méla kladny vztah k literatufe a od
utlého veéku svého syna vedla k ¢etb&. Mlady Sienkiewicz byl velmi zvidavym, jednoho
dne nahodou nalezl truhlu se spisy z 16. stoleti. Peclivé skrytd dila Sienkiewicze
uchvatila. Autofi spisi  Klonowicz, Maciej Stryjkowski, Sep Szarzynski, Jan
Kochanowski, Piotr Skarga, ti vSichni jej ovlivnili v tvorbé prvniho dilu trilogie Ohném
a mecem. Sienkiewicz si zdhy oblibil také Shakespeara a v domaci knihovné hojné
vyhleddval i dila od Joachyma Lelewela. K vlastni tvorbé se vSak odhodlal az o n€kolik

let pozdgji.*®

Roku 1858 se ptestéhoval do VarSavy kvilli studiu. Ve dvaceti letech uspésné

dokoncil studium na gymndziu a ihned se odebral zpatky na venkov, kde vSak pobyl

*“Markiewicz, Henryk: Pozytywizm, Wydawnictwo naukowe PWN, Warzsawa 2004.
STamtéy.
46Sekanina, FrantiSek: Henryk Sienkiewicz: literdrni studie, vlastnim nakladem, Praha 1901. s. 12-14.
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pouhy rok, nebot’ jej do VarSavy pfitahovala silna touha po historii a literatufe, proto
planoval vystudovat na VarSavské univerzité d&jiny a jazyk. Sienkiewicz byl nesmirné
literarn€¢ nadany a tak jej napadlo vyuzit svého potencidlu k pfivydélku. Zacal psat
kritiku, kuptikladu Pohostinskych her Rapackého hranych v divadle ve VarSavé. Jeho
rozbory byly otistény v Przegladu Tygodniowym a Tygodniku ilustrowanym.
Povzbuzen uspéchem zacal Sienkiewicz vyhledavat spolecnost publicistl, literatd a
navazoval kontakty s umeéleckou smetankou. Prvni beletristicky pokus, povidku Na

marne (1870), ucinil ve véku 24 let.

Béhem studii se sptatelil s o néco mladsim Brunem Abakanowiczem, pozd¢jsim
veéhlasnym vynalezcem, ktery se realizoval v oblasti matematiky, fyziky, astrologie a
elektrotechniky. Také Abakanowicz nasel zalibu v literatufe a tihnul rovnéz k uméni
vytvarnému. Jeho dvé vily ve Francii byly snad kazdoroéné navstévované
Sienkiewiczem, nebot ten v nich spatfoval idedlni prostfedi podnécujici k prici a
umoziujici ni¢im neruSenou tvorbu. Sienkiewicz si pochvaloval zejména nerusenost
navitévami a korespondenci.*’” Pocitoval zde tu nejvétsi svobodu. U Abakanowicze
pracoval na svétozndmém romanu Quo Vadis (1886) a sepsal zde roman KriZdci

(1900)*

Roku 1876 pfijal Sienkiewicz pracovni nabidku ve Spojenych statech americkych.
Nejprve odjizdi z VarSavy a ma namifeno do Némecka. Na ddlku spolupracuje
s polskym tiskem™, kterému zasilal cestopisné referdty. Z Némecka sméfuje do Francie,
dale pak do Anglie, ze které pokracuje az do Spojenych stati americkych, konkrétné do
New Yorku. Ani tam jeho cesty nekon¢i. Ameriku procestoval kiizem kraZem b&hem
dvou let, stdle piSic reportdZze do polského tisku. V reportdZich tematizuje Zivot
americkych tuldki, podnikateld a tomuto stylu psani se vénuje i po navratu do Polska.
V zamofi vznikla Komedie z pomytek a Crty uhlem. Sienkiewicz si cestovani zamiloval.
Z Ameriky putoval pifes Francii do Italie, kde se vénoval psani uméleckych eseji, ¢rt
a cestopisii. Napsal Pres stepi, Janko muzikant, Pamietnik poznanskiego nauczyciela.
Po néavratu do VarSavy se znovu stava spoluredaktorem ctrnactideniku Niwy. Jeho
prostiednictvim uvetejiiuje své beletristické pociny: Jamiola, Bartek vitéz, Tatarskd

nevole, Za chlebem, Kdo je vinen, Latarnik a drama Na jednu kartu. Po Case se

*'Srov. Sekanina, Frantiek: Henryk Sienkiewicz: literdrni studie, vlastnim ndkladem, Praha 1901. s. 14.
*®Kiizaci nejprve vychazely epizody Gasopisecky, knizng vysly az v roku 1900.
¥ noviny Gazeta Polska
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Sienkiewicz znovu vydava na cesty. Nav§tévuje Turecko, Athény i Spanélsko. Z té
doby pochézi novely U z#idla, Varhanik z Ponikly, Bud' blahoslavena a Crty Selanka

a Sachem. Roku 1884 se stal redaktorem ¢asopisu Slovo.

Sienkiewiczova tvorba se postupem casu tiibila a ziskdvala na rozsahu. Nicméng,
uz jeho prvotiny byly dobfe piijimany ze strany kritikd i ¢tendid. Trilogie sestdvajici
z dila: Ohném a mecem (1884), Potopa (1886), Pan Wolodyjowski (1888), byla pfijata
dokonce s obrovskym nadSenim. Prvni ¢ast trilogie se zacind roku 1895 objevovat
v polskych novindch. Hlavni hrdinové byli vnimédni jako idolové. Ve své studii
FrantiSek Sekanina hovoii dokonce o jakémsi vzoru ctnosti a idedlu, kterému se lidé
chtéli priblizit. Organizovalo se spolecné ¢teni a Ctendii se pokouseli prostfednictvim

dopist ovlivitovat dé&j dalsich dilt.

Presto se Sienkiewiczovi podafilo dosahnout jesté vétSiho uspéchu. Dokonce
svétového ohlasu se mu dostalo za roman Quo Vadis (1896), ktery byl ptelozen do vice
jak padesati svétovych jazyku a stal se bestsellerem. Sienkiewicz se stal ndrodni ikonou
a zaradil se tak po bok mistrli velkého roménu. Narod Sienkiewiczovi koupil statek

Oblengorku v Kongresévce. Byli vdééni a nadseni jeho dilem.

, Kdyz ze své pracovny pohlédnes v kteroukoli stranu,“ Fekl mu pri slavnostnim
banketu knize biskup varsavsky Ruskiewicz, ,,ver, Ze usmiva se na Tebe vdécna tvoje

. ’ v v vr . . ’ . vy 50
domovina, ktera na veky Té bude pocitati mezi své nejlepsi syny *

Sienkiewicz dokdzal vylozit minulost srozumitelnou formou pro Sirsi laickou
vetejnost a ta je diky tomu zptistupnéna Sirokym masam, zdroven vSak dokaze zaujmout
1 inteligenci. Jeho dilo hovofi ke vSem spoleCenskym vrstvam a je schopné oslovit lidi
vSech vékovych kategorii, cehoz si v§ima a oceniuje tehdejsi kritika. Kritikové si dobie
uvédomuji, ze historie je sice vSem spolecnd, ziidkakdy se vSak podaii nadchnout cely
nirod a probudit vném takovou vasen a vlastenectvi, jako se to podafilo
Sienkiewiczovi. Za svoji tvorbu je roku 1905 naleZit¢ ocenén Nobelovou cenou za

literaturu.

Neéktera jeho dila se dockala zfilmovéani. Trilogie Ohném a mecem byla

zfilmovéana Jerzy Hoffmanem. Polska televize odvysilala roku 1969 televizni seridl

%0 Sekanina, FrantiSek: Henryk Sienkiewicz: literdrni studie, vlastnim ndkladem, Praha 1990, s. 8.
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ptihody pana Michala. Quo Vadis zreziroval roku 1951 podle knizni pfedlohy Mervyn
LeRoy.

Sienkiewicz umird ve Svycarském mésté Vevey 15. 11. 1916. Néarod na ucténi
jeho pamétky po Sienkiewiczovi pojmenovava ulice, vystavuje pomniky, monumentalni
je socha romanopisce vV Kielcech, zasvécuje mu muzea, kupiikladu Muzeum
Sienkiewicza w Oblggorku, slavi vyroc¢i jeho zivotnich dat. Rok 2016 byl v Polsku
vyhlasen rokem Sienkiewicze. Pfipominalo se dilo slavného spisovatele, organizovaly
se besedy a prednasky o zivoté a dile velkého romanopisce. Sienkiewicz byl jedine¢ny,
cely zivot zasvétil psani a jeho dila, ackoliv staré uz vice jak sto let, patii dodnes mezi

7iva dila minulosti.

2 Vymezeni pojmu Slechtic, Slechta

Nahlédneme-li do ¢eského etymologického slovniku, do¢teme se v definici toto:

Slechta (14. stoleti): Slechetny, slechetnost, Sslechtic, Slechticna, Slechticky,
Slechtit, Slechtitel(ka), Slechtitelsky, Slechtitelstvi, vyslechtit, uslechtily. Stc. Téz ve
vyznamu (usSlechtilost, urozenost). Stejné jako p. szlachta. Prejato ze strhn. slahte,
(ge)slehte (rod, puvod, kmen), jez souvisi se schlagen (bit, tlouct) spolecnym vyznamem
je vyvijet se urcitym smérem). V CeStiné a polstiné preneseno na rodové Slechtictvi, které

do té doby bylo u Slovanii nezndmé.”'

Nahlédneme-li do slovniku spisovné ¢estiny, docteme se v definici toto:

Slechtic: prislusnik Slechty, aristokrat, zchudly Slechtic, Slechticky piivod, erb,
Slechticna (y)

Slechta: soubor privilegovanych rodin zpravidla s dédicnym majetkem a titulem,
s 2

V nékterych ptipadech dochazi k chybné dedukci, v jejimZz ramci je Slechtic
povazovan za synonymum ke slovu rytif. Tato skuteCnost rozhodné neni zcela
piekvapiva, jelikoZ rytifska ideologie se pfili§ nelisi od Slechtickych zasad. Chrabrost,

touha po hrdinskych ¢inech, militarizace spolec¢nosti, to vSe tvoii vizi spolecnou rytifim

3! Rejzek Jifi, Cesky etymologicky slovnik, Leda, Praha 2015.
52 Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a verejnost, studentské vydéni.
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i Slechticim. O tomto neSvaru hovofi blize ve své monografii Rytifstvo a rytiri ve

stredoveku (2008) Jean Flori:

Jiz samo slovo rytit je nejasné. Od pocatku nesporné charakterizovalo valecnika
v sedle koné, ale rytirstvi neznamena jen jezdectvo. Slova se zahy zacalo pouZivat pro
oznaceni osob z respektované spolecenské vrstvy, ale teprve o mnoho pozdéji se
promeénilo v Slechticky titul. Rytifstvo bylo z¢asti spjaté se Slechtou, avsak nelze ho s ni

vy 53
ztotoznovat.

K tomu stat se rytifem je zapottebi ndkladného vybaveni, vystroje i volného Casu,
nebot’ se véc neobejde bez tréninkil. Je velice pravdépodobné, ze pravé tato skute¢nost
je hlavni pfi¢inou splynuti pojmil §lechtic a rytif, ponévadz vySe zminénymi atributy
disponovali ptfedev§im zamoznéjsi jedinci, tedy povétSinou se na rytife pasovali pravé
aristokrati. Rytif byl povolanim. Slechtic byl dédiénym titulem. Rytif byl elitni
vale¢nik, ktery si osvojil schopnost bojovat v sedle koné, taktikajic koiimo. Zbran¢ me¢
¢i kopi, luk 1 ku§ byly nevhodnymi bojovymi ndstroji, rytifi je povazovali za
nedistojnou zbran. Az do 13. stoleti byli rytifi pfevazné neurozeného ptivodu. Rytitem
se mohl stat kdokoliv, nikterak nebyl kladen diiraz na spolecenské postaveni. Rytiistvo
se postupné stavalo ¢im dal vice heterogennim utvarem. Zlom nastal uvedenim zékazu
pasovani na rytife neurozenych muzii v platnost pravé ve 13. stoleti. Byly tak poloZeny

zéklady zlozvyku ozna&ovani pojmi §lechtic a rytif za totozné.”*

3Flori, Jean: Rytirstvo a rytivi ve stiedoveku, VySehrad, Praha 2008, s. 9.
*Tamtéz.
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3 Sarmatismus

Termin sarmatismus zacal byt pouzivan publicisty ve 2. poloviné 18. stoleti
sdruzenymi kolem cCasopisu monitor (1765 - 1785). Sarmatismus byl zahy rozsifen
v kruzich polské Slechty. S pochybnostmi o piivodu polské §lechty ptichazi az obdobi

osvicenstvi, kdy je tato teorie prohldgena za mytus.”

Tento pojem lze chapat daleko globalnéji, tedy neni nutné omezovat se na
privilegované postaveni Slechtici ve vlastnim staté, ale lze jej rozvinout i v rdmci
sousednich naroda.Sarmatismus, terminus technicus v oblasti polské Slechtické kultury,
oznacuje typ kultury spojeny s prostfedim a tradici Slechty, kterd vnimala sama sebe
jako vrchol spole¢nosti, a to nejen intelektudlni. Pfevladala predstava o nadfazenosti, az
témer pocitu vyvolenosti. Zaroven se jednalo o pokus branit se proti evropskému
absolutismu, ktery lze jinymi slovy charakterizovat jakozto snahu o ochranu

Slechtickych privilegii.

Svoji teorii o nadfazenosti zakladali polsti Slechtici na mytu sarmatskych predkt
polské Slechty. Sarmati tvofili starovéky iransky koCovny kmen, existujici pfiblizné
kolem 1. stol. n. 1., obyvajici izemi mezi Dolni Volhou a Donem. Udajné se pokladali
za potomKky biblického Jafeta, syna Noeho. Z jiného uhlu pohledu vidél sarmatismus
Tadeusz Mankowski, ktery ve svém dile Zycie polskie w dawnych wiekach (1964)
o genealogii sarmatismu kromé& popisu jednotlivych Slechtickych zvykt
konstatoval, Ze namisto mytu spatfuje v sarmatismu konkrétni pokus o vymezeni
vlastni autenticity, hledani svého ja inteligenci ndroda. Tento ndzor do jisté miry

sdilel 1 Jan Viton:

Je docela dobre mozné, ze prave sarmatismus mél polské spolecnosti pomoci
vyrovnat se s kulturné geografickym dilematem, a to polohou mezi zdpadni,

katolickou Evropou a vychodni, pravoslavnou Evropou.™®

Mankowski doddvd, ze se jednd rovnéz o snahu poukazat na nezbytnost
dodrzovani tradic a zvykd a mélo by dojit ke vzkiiSeni tradic, které zanikly. Polsky

ndrod se dle jeho dsudku opird o minulost, aby v soucasnosti nasel své misto mezi

55Vitoﬁ, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdtnim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 82.
56 .
Tamtéz.
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nirody. Byla tak praktikovdna touha se vymezit. Slechtic-bojovnik je idedlem
rytitskym, avSak odlisny od zapadniho typu rytitského vzoru, zbudovaného tradi¢ni

trubadurskou lyrikou i k¥izovymi vypravami.’’

Od sarmatskych predki vyvozuje polska Slechta své nejvétsi ctnosti: neomezenou
svobodu, hrdinstvi, pohostinnost, dobrodruznou povahu i nebojicnost. Typicky sarmata
se ztotoznoval se zdmérem obrany kiestanstvi. Naopak dilezitost nespatioval ve
vzdélani, které vnimal jako néco, co nema zasadni vliv na kvalitu Zivota. Daleko
polsky umélecky pramysl. Vznikaji peceté, dekorativni tkaniny, koberce, porcelan, erby
1 jiné pfedméty zdobené sarmatskymi motivy. Sarmatskd kultura byla zbudovana
smiSenim kultury vychodni, zapadni i polské, dobie rozpoznatelné¢ na zbroji.

Sarmatismus se dostdva i do literatury.

Sarmatismus prostupoval celou polskou barokni kulturu a nasel sviij odraz
i v dilech, ktera se s ni pozdéji vyrovnavala. U nds dobrie znamym prikladem je
Gombrowiczuv roman Trans Atlantik. Jeho dramatizace ostatné v krakovském
Starém divadle otevirala tematicky, prevazné divadelni projekt nazvany ,, rewizje /

Sarmatyzm...>®

Vitonl podsouva v této souvislosti pojem sarmatska megalomanie. Ta se vyznacuje
absenci kritického pohledu vici Slechtickému stavu jako takovému, coZ zabranovalo
progresu a zvysilo se tim zakonzervovani polské spolecnosti. Polsko siln€ zaostavalo za
zédpadni Evropou a izolace se mu stala doslova osudnou. HlaSeni se k ideologii
sarmatismu vSak nelze povaZovat pouze za negativum. Odpovéd’ na otazku, zdali mél
sarmatismus pouze negativni dopad na vyvoj Slechtické spole¢nosti neni tak

jednoznacnd. SpiSe se jedné o téma vhodné k akademické diskuzi.

Polskou spolecnost ovliviioval sarmatismus po celd dlouhd staleti. S trochou
nadsazky by se dalo tvrdit, ze rezonuje jest¢ dnes, minimalné v podobé expozic
polskych muzei. Vystavu vénovanou ideologii sarmatismu, jejimz cilem je definovani
pojmu v celé jeho S§ifi vCetné ustanoveni, co se ze sarmatismu zachovalo dodnes,
dlouhodobé nabizeji naptiklad Muzeum v Glivicich, Krakové, Tarnowé ¢i v Kielcich.

Vystavéné pfedméty mohou dobie poslouZit pfi popisu vzezieni typického sarmaty. Na

37 Krej&i, Karel: Déjiny polské literatury, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953, s. 255-262.
Bhttps:/Mitava.rozhlas.cz/z-polska-sarmatismus-dedictvi-hrdinnych-predku-5165787[15. 11. 2018]
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rytiné pochazejici z roku 1601 vystavené jako expondt v Narodnim muzeu v Krakové je
vyobrazen Sarmata ve zbroji na lici, na rubu jsou potom znazornény jeho vnitini pocity
pomoci anatomickych obrazli. V prsou se nachazi vlastenectvi, srdce je zasvéceno
pohrdani smrti, v dutin¢ bfisni figuruje kuchyné, alegorie na Slechticky blahobyt.
Kromé podobizen piedstaviteli z nejvyznamnéjsich Slechtickych roda 16. - 19. stoleti si
muze navstévnik prohlédnout a rovnéz vyzkouset osobity sarmatsky odév, ktery usili

studenti textilni Skoly v Lodzi. Typicky sarmata vypadal nésledovné:

Dlouhy svrchni kabdtec - tak zvany kontus, podsity kozZeSinou, prepasany
bohaté vysivanym pasem, na nohach saravary, kalhoty orientalniho stiihu, na
hlaveé kalpak s volavéimi péry, po boku savli. K tomu vyholend hlava. Sarmatské
obyceje a moda byly stvoreny pro muze, coz souviselo s militdrni tradici tidajnych

asijskych predkii.”

Za specifikum polského sarmatismu by se daly oznacit také portréty trumienne.
Jedna se o po smrti zhotovované portréty na rakev, jeZ byly tradi¢ni soucasti polské
barokni kultury. Pohibim byl pfipisovan nesmirny vyznam, coz se odrazilo jiz
v piipravé na tento ceremonial. Bylo tfeba, aby se na néj Slechtic zacal chystat jesté pred
svou smrti. Piipravy spocivaly zvlasté ve zvoleni vhodného odévu. Prostfednictvim

sarmatismu Slechta zdlivodnovala své specifické postaveni:

Sarmatismus hlasal prevahu vyvolené polské Slechty nad kupcicimi méstany
a sedlaky i jeji nadrazenost nad vSemi ostatnimi narody, u nichz nalézal pouze zdporné
a smesné rysy. Polsky Slechtic jako rytiF-valecnik i zeman-hospodar byl vrcholnym
ztéelesnénim idedlu sarmatismu, nedbal prilis o politickou moudrost, vyssi vzdélani
a kulturni rozhled, byl samozrejmé predevsim horlivym katolikem, opovrhoval vsemi

. ’ . Ve ’ v v 7v 260
heretiky, luterany, pohanskymi psy, stacila mu vira a nepotreboval vedeni.

Sarmatismus v té nejvétsi mife ovliviioval polskou spole¢nost po nékolik staleti.
Prosaknul az do sféry kultury, vyzdoby domécnosti, také zptsobu odivani. Ovliviioval
postoj k cizincim a nekatolikiim a pfispél k polonizaci katolicismu. Sarmatismus je

nécim typicky polskym, nezpochybnitelné patiicim k polské tradici.

Shttps:/Mitava.rozhlas.cz/z-polska-sarmatismus-dedictvi-hrdinnych-predku-5165787 [15. 11. 2018]
60 Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 13.
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4 Jednotlivé typologie Slechtice

Na tivod této kapitoly pfipomeinime nektera fakta tizce spjata s tvofenim typologie

postavy. Nejprve definujme pojem postava:

Postava predstavuje takovy prvek literarniho dila epického a dramatického, ktery
prostupuje vSechny jeho roviny ¢i slozky a zretelnéji nez jiné jeho prvky ukazuje jejich

propojenost.61

...Postava je tedy prvkem prostupujicim vsechny slozky dila jako svérazny motiv,

V. ,v . , . o 062
Ci spis dynamicky komplex motivii...

Z citace vyplyva, Ze literarni postava mlze byt chapéna jakozto klicovy prvek
dila, které zpravidla lze skrze postavu dobife analyzovat. Proto si pfiblizme rizné

moznosti nabizejici se pfi rozboru vyexcerpované postavy.

Existuje n€kolik druhli charakteristiky literarni postavy. Charakteristika vnitini se
vyznacuje popisem povahovych rysd, védomosti a znalosti literdrniho hrdiny. Vné&jsi
charakteristika se zaméfuje na popis celkového vzhledu, tedy télesnych proporci, ale
fadime k ni také styl oblékani. Postavy byvaji v literarnich dilech charakterizovany
pfimo ¢i nepfimo. Pifiméa charakteristika zcela jmenovité¢ vyzdvihuje konkrétni
povahové rysy, kdezto nepiimé charakteristika zobrazuje projevy postavy v rtiznych
zivotnich situacich, na jejichz zakladé miizeme vyvodit urc¢ité povahové rysy. Se vSemi

typy charakteristik budeme dale pracovat.

V souvislosti s charakteristikou se podstatnou jevi taktéZ riiznorodost v zobrazeni

postav jiz samotnym autorem, na coz upozoriiuje Daniela Hodrova:

Neékteré postavy jsou zobrazemy pomoci napriklad vypravéce a dialogu, jiné

;o o vy Vs o s> 63
pomoct vyroki postav, u dalsich se vyuziva vice zpiisobil.

ol Hodrova, Daniela: ...na okraji chaosu...Torst, Praha 2001, s. 519.
62 Tamtéz.
STamtéz, s. 520.
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Kromé dulezitosti charakterizovani postavy nelze opomenout zddraznit také
vyznam tituld jednotlivych dél, kdy autorka monografie ...na okraji chaosu... hovoti

o priznacnosti spojitosti ndzvu dila s jeho smyslem:64

Tak jako na jedné strané plati, Ze nazev miize byt klicem k dilu, instrukct, jak md

tendr k dilu pristupovat, tak na druhé strané miize dilo poskytovat kli¢ k titulu.”’

Vyznaénym prvkem pii analyze postav Slechtice je v této diplomové praci
komparatistika, diky které miizeme oznacit nékteré charakteristiky za spolecné, Ci
dokonce typické a jiné za odlisné. Neni vSak uzita ve smyslu vztahu dila k jinym diltm,
ale pravé v jiz zminované mnohem prostsi podobé¢, kdy se zamétujeme na shledavani
podobnosti a specifik v pojeti postavy Slechtice za Ucelem nalezeni urcitého,

opakujiciho se typu modelu.

4.1 Postava Slechtice v Pamétech Jana Chryzostoma Paska

v SirSich souvislostech

Jan Chryzostom Pasek se ve svych Pamétech psanych formou pravidelnych
zapiskd drzi redlnych udalosti. Vyjimkou jsou pouze nékteré pasaze s prvky fikce
apravé témito literarnimi konstrukty se Pasek pfiblizuje k beletrii. Dokumentdrni
hodnota se vSak ani pfes tento fakt jeho Pamétem upftit neda. I z tohoto diivodu za svych
studii zasvétil Sienkiewicz mnoho ¢asu studovani Paskovych Paméti, inspiroval se jimi
také Mickiewicz. Pfi zhodnocovani vyznamu a pfinosu dila ndm jako velice cenny

materidl mohou poslouZzit Mickiewiczova slova:

Jeho pameti se vidy hemzi podrobnostmi. Vytusil, abych tak rekl, literarni Zanr
historickeho romanu. Francouzsti valecni memoaristé se vzdy poustéji do hodnoceni
planu vidcu a vysledkii bitev, aniz by se zabyvali detaily. Teprve u romanopiscu
historické skoly, napriklad u Waltera Scotta, nalézame zajimavé podrobnosti ze Zivota
vojakii, uvahy o pohybech plukii, o Sarvatkach jednotlivcu. Byli popisovani prevazné

i prosti vojdci, ale nezndm paméti, které by se v tom mohly rovnat pamétem Paskovym.”

% Hodrova, Daniela: ...na okraji chaosu...Torst, Praha 2001, s. 240.

Tamtéz, s. 249.

%Bartos, Otakar: Pfedmluva k Pam&tem Jana Chryzostoma Paska, in: Pasek, Jan Chryzostom: Paméti,
Odeon, Praha 1975, s. 16.
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Z hlediska zanru se fadi Paskovy Paméti mezi memodry a autobiografie. Nutno
dodat, ze diky tématice a humorné rovin¢ obsazené v tomto dile byl Jan Chryzostom

Pasek uznan za ptredchtdce Slechtické gavendy:

Gavenda je druh volného anekdotického vyprdveni, které si zachovaiva

v , ’ ’ . ;. g Ve ’ ’ . ’ v 67
bezprostredni rysy ustni tradice. Voli si nejcastéji napinavou tématiku valecnou.

Jedna se o druh literarniho zéanru specifického pro Polsko, ktery se dockal fady

pozdé¢jsich aktualizaci.

Kdybychom m¢li toto dilo tematicky vymezit, nabizi se nadm zcela
nekomplikovany rdmec: chudy mazovsky Slechtic zobrazuje sviij zivot mezi lety 1656-
1688. Dochovany text lze podélit na dvé Casti. Prvni segment tvofi vzpominky na léta
1656-1666. Autor v nich tematizuje Slechtice-bojovnika. Popisuje, jak vypadd, jaké ma
hodnoty, jak pfistupuje k ur€itym Zivotnim vyzvam i k béZnym kazdodennim situacim.
V podstaté definuje Slechtice vcetné jeho sarmatskych kofenti. V prvni ¢asti je rovnéz
zdokumentovana autorova hojna i€ast na snémicich, ¢i jiné zptsoby traveni volného
Casu, vcetn¢ Paskovych soukromych tvah o Zivoté a smrti, ¢imz dilo obohacuje

o filosofickou rovinu.

Druhy segment vymezujeme lety 1667-1688. Také zde je hlavni hrdina $lechtic-
zeman politicky aktivni a zajima se o vnitini politiku Polska. Popisuje zvoleni Michala
Korybuta Wisniowieckého, podava vysvétleni pro abdikaci krale Jana Kazimira. DéEli se
0 své€ nazory o politické reprezentaci polského statu a zejména o zkuSenosti Slechtice-
zemana. Sam sebe totiz predstavuje, 1 pres nékteré nezdary, jako dobrého a UspéSného
hospodare. Téz li¢i, co predchazelo shatku s bohatou vdovou a jak je realizovdno jejich
spole€né souziti. Pasek nem¢l literarni vzdélani, ale mél urcity talent zaujmout Ctenare
a vystihnout mnohé skutec¢nosti. Navic disponoval bujnou fantazii. Proto je toto dobové

svédectvi ,,zivé* dodnes.

Pro tplnost je nutné dodat, Ze Paskovy Paméti nejsou Ctendii dostupné ve své
celistvosti, zachovaly se totiz pouze jako fragment z opisu z 18. stoleti, konkrétné listy
51-188. Ukazky z nich byly otiStény casopisecky roku 1821, a ke kniznimu vydéani
doslo teprve v roce 1836, tedy 135 let po Paskové smrti, kdy je na vlastni naklady vydal

67Bartoé, Otakar: Pfedmluva k Pamétem Jana Chryzostoma Paska, in: Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti,
Odeon, Praha 1975, s. 14.
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hrab& Edward Raczynski (1786-1845). V textu jsou absentujici segmenty graficky®
vyznaceny a Setrné¢ doplnény o odhad, jakym pfibliznym smérem se dé&j dale mohl
ubirat. Autorem prekladu do ¢eStiny z roku 1975 je Jan Simonides, ktery knihu obohatil

jeste svymi poznamkami. Publikace navic obsahuje soubor dobovych fotografii.

4.1.1 Vnitini a vnéjsi charakteristika postavy Slechtice Paska

Je zcela patrné, Ze vypravécem dila je Slechtic bojovnik, bojujici proti Turklim,
Svédim, Tatarim a dal§im nepfatelim polské zemé. Pasek se ucastnil mnoha bitev, ze
kterych podava podrobny report. Ve vybrané pasazi poukazuje na potencial polského
naroda, coz bychom mohli taktéZ vnimat jako urcity projev mesianismu, totiz, ze polsky
narod disponuje mimoradnymi schopnostmi, které kdyz se nau¢i spravné vyuzivat,

muze ovladnout cely svét.

Do jejich srdci se zase vrdtila zmuzilost, ktera je jiz byla opustila. Volni
s dobrovolniky tak odvazné napadaji Siky, sotva Tatar tak zautoci- vsichni do jednoho
se bili s tak naramnou chuti, a jak jinak, tvari v tvar takové presile! I nase vojsko
bojovalo tak, zZe za celou dobu své sluzby, pred tou bitvou ani po ni, nikdy jsem nevidel
Polaky tak bojovat. A Fikalo se: ,, Kdyby se pokazdé chteli bit tak horlive, zmocnili by se

, ., 69
celého svéta.

Pasek vyzdvihuje nebojdcnost, s jakou se Poldci vrhaji proti ptesile a poukazuje
i na horlivost, které jsou schopni. Jedna se tedy o velmi pozitivni vlastnosti pfipisované
polskym vojakim, které vtomto textu maji zevSeobecniujici charakter a daji se
vztdhnout na cely polsky narod. V kontextu této situace pfipomenime polsky tzemni
rozsah ,,0d mote k moti“, kdy Polsko v minulosti opravdu obyvalo neskute¢né rozséhlé
uzemi. Od mesianismu zbyva k sarmatismu pouze kricek. Obé teorie pracuji s urcitou
nadtfazenosti a vyvolenim. Sdm Pasek v celych pamétech sice jednoznaéné Slechticky
stav nad ostatni nevyzdvihuje, jsou vSak patrné prvky chovani zcela jasné
korespondujici s myslenkou sarmatismu, kdy Pasek sam sebe vnima jako nékoho ,,nad

ostatnimi®, konkrétné tfeba v nédsledujicim dryvku:

o8 Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 175.
Tamtéz, s. 102.
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Casto jsme popijeli s dvorany, ve Varsavé neni nouze o spolecnost ani o znamosti.
Mazepa uz krale odprosil za tu modenskou salbu a znovu se vratil ke dvoru. Chodili
Jjsme vedle sebe, druh vedle druha, mé to obvinéni nijak neposkodilo, naopak, vyneslo
mi odmeénu a dobrou reputaci, coz mi sice konfederaci zavideli, ale ostatni mi to prali.
Nicméné jsem mél na ného svrchu, a zvlaste kdyz jsem si prihnul, tehdy vsechna prikori
nejspise lezou na oci. Jednoho dne jsem prisel pred komnatu, pred tu posledni, kde je
kral. Zastal jsem ho tam. Bylo tam jen par dvoranii. Nahlédl jsem uz hluboko do
korbele, a tak reknu tomu Mazepovi: ,, Budte zdrav, pane asavulo!“ A on, nadutec, taky
hned odpovi: ,, Budte zdrav, pane kaprale!“ To proto, ze v Grodné mé stiezili Nemci.
Bez dlouhého mudrovani prastim ho pésti po hubé a hned uskocim. On sahne po jilci, ja
jakbysmet. Vrhli se ke mné: ,, Zadrz, zadrz! Za dvermi je kradl!*“ den)} dvoran se za
ného nepostavil, neméli ho tam nikterak v lasce, byl to trochu Sejdr a navic kozdk,
prednedavnem nobilitovany. Znali také moji opravnénou nechut k nému a vazili si mne,
ponévadz uz jsem se s nimi skamaradil a pri Zadném posezeni nehledél na gros. Nastal
rozruch. Jeden z nich vstoupil do komnaty a vika: ,, Krdalovska Milosti, pan Pasek uderil
Mazepu po hubé.“ A na to kral liskne jeho po hubé: ,, Nerikej, nac se té neptaji. “ Biskup
strnul, vida, Ze jde o hrdelni zaleZitost, ocekaval, Ze mne budou stihat. Pristoupil ke mné
a povidd: ,,Neznam vas, ale proboha utecte, je to tezky zlocin zpolickovat v kralové
predpokoji kralovského dvorana.* Odpovim: ,, Vase Milost nevi, jaky ma ten lotr u mne
vroubek. *“ Biskup pokracuje: At je tomu jakkoliv, na tomto misté je zakdzdno napadnout
druhého. Utecte, dokud je cas, dokud se to kral nedozvi.“ Ja vikam: , Nepiijdu!*
Mazepa odesel z pokoje div ne s placem. Ani ho ta rana tak nebolela, jako to, Ze se ho
JjakoZzZto svého druha Zadny dvoran nezastal. Vypravel jsem biskupovi, ¢im mi ubliZil, pak
vySel korunni podkomori a dal biskupovi znameni, Ze miize predstoupit pred krdle,
a odchazeji. Pohrozil mi prstem a ja usoudil, Ze tam uz o tom védi. Oni vstoupili ke krdli
a ja jsem Sel domii.”

Na rozsahlejsim uryvku se jesté¢ podélime o nékolik dalSich postiehii spjatych
s vnitini charakteristikou postavy hlavniho hrdiny Slechtice. Z vybraného textu si hned
v uvodu komentare vypujcime vétu: ,, Meél jsem na ného svrchu. Z pocatku se miize
jevit z hlediska vyznamového pouze jako vyjadieni pfevahy nad Mazepou v daném
konfliktu, paklize vSak piecteme ,,celé” paméti, dozajista nam neujde, Ze 1ze domyslet

vyrok $lechtice daleko globalngji. Slechtic by sice mél byt §lechetny, coZ spodiva

0 Pasek, Jan Chryzostom: Paméti, Odeon, Praha 1975, s. 176-177.
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i vumeéni odpoustét, nikoliv v cynismu, tvrdohlavosti, krutosti a vypocitavosti, kterou
se sice Pasek snazi zakryt, ponévadz v textu zobrazuje predevSim své ctnosti, hrdinné
skutky, ptiklady pomoci bliznim a dba na svoji stavovskou Cest, nicmén¢ skrze historky
ze zivota v§imavému Ctenafi neunikne, ze k dokonalosti, tedy k idedlu sarmaty, mu jeste
dosti schdzi. Na vybrané pasazi si rovnéz miZzeme povSimnout vyrazné paralely
Slechtice Paska se Sienkiewiczovym panem Zaglobou. V prvé tadé maji spolecnou
zpupnost a nadutost, umocnénou vysokym sebevédomim, pln¢ korespondujici s ideou
sarmatismu. Za druhé sdileji smysl pro komicnost. Oba do svych projevil vkladaji

humorné prvky:

Zlodeji Uhrinovi, blaznu Rakoczymu, co ho svrbéla kiize, co mel v miru dlouhou
chvili, zachtélo se polského cesneku, ktery mu kdosi Zertem vychvalil, ze pry ma lepsi
chut’ nezli uhersky. Jako Xerxes zacal valku s Reckem pro atické fiky, tak se i pan
Rdkoczy s podobnym stéstim vypravil pro cesnek do Polska se ctyriceti tisici Uhry,
Multdny a s dvojnasobnym poctem naverbovanych kozdkii; dostal nejenom cCesnek, ale

. v, v .« v v 1. 71
jesté mu i radné nasolili.

Jiz z pejorativniho osloveni tusime posmésny ton vypovédi. Za druhé si mizeme
povsimnout Paskovy hry s jazykem, namisto toho, ze se Rakoczy chtél zmocnit Polska,
uvadi, Ze se mu zachtélo polského cesneku a pfidava zdlvodnéni, kterym jasné
poukazuje na Rakoczyho nechdpavost i na nesmyslnost jeho po¢indni. Akt zesmé$néni
dokonale zavrSuje prostfednictvim pfirovnani Rakoczyho ke Xerxesovi. Neopomene
vyzdvihnout ani neschopnost Uhrd, kdy i pfes pocetnou armadu odchdzi z Polska
s nepoiizenou, cozZ by se dalo znovu chapat jako urcity projev nadfazenosti. Ten, kdo se

postavi Polakiim, nemiZe uspét.

Za tteti promlouvaji podobnym jazykem. Hojné uZivaji frazeologizmy ¢i metafory
a s oblibou do svych vypovédi vkladaji dvojsmysly. Jejich rétorika byva Casto utocna
s cilem zesméSnit protivnika. V otdzce schopnosti argumentovat zastifiuji ostatni

literarni postavy.

Slechtici obecné vnimaji sami sebe za prototyp vzorného kiestana, a to i pies to,
ze mnoho jejich skutkil se neslucuje s kiestanskymi zasadami. Spolecny jim je, kromé
pokrocilého v&ku a lasky k vlasti, rovnéz viely vztah k alkoholu a ptredev§im touha po

uznani okolim.

71Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 176-177.
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Pti detailnéjSim rozboru Slechtice Paska si Ize povSimnout, ze nepiiklada piiliSny
vyznam vzdélani. Sdm nedokoncil sva studia a radé¢ji odesel k vojsku. Ovlada sice
zéklady latiny a slovem se dokaze vylhat z leckteré situace, nicméné¢ paméti nejsou
psany nikterak slozitym, propracovanym jazykem a rovnéz vybér slov neni nijak zvlast
peclivy. V Pamétech jsou hojné vyuzivany makaronizmy, bézné v jazykovém tizu doby,
ve které doslo k sepsani dila. Vypravéni autora je dopliiovano jednoduchymi dialogy,
podporujicimi epicnost dila. Popisy krajiny a okoli jsou zastoupeny v pomérné velkém
mnozstvi, tyto pasaze pak budi dojem cestopisi. Své vzpominky autor zpesttil popévky,
modlitbami’®> a fkankami.”® Leitmotivem paméti, objevujicim se i v trilogii
Sienkiewicze je pisefi Te Deum laudamus, ze které Pasek cituje. Slechtic Pasek je
povéréivy, vEéfi v proroctvi i na dobrd, kuptikladu rzani konid ptfed bitvou, a Spatna

znameni, nic jej vSak neodradi od ucasti v bitve.

Usiluje o podani uceleného obrazu svého Zivota s vyzdvihnutim stéZejnich
okamzikil. Za klad povazujeme, Ze neopomiji ani ty bézné. Informuje, jaké byly tresty
za vytrznosti, a projevuje soucit s odsouzenymi, popisuje vybaveni véale¢niki i jejich
motivaci k boji za vlast. Pfiznava intriky ve vnitfni politice Polska, stejné jako
manipulaci v ramei kiestanské viry.”*Ve své realizaci je svédomity, hned nékolikrat
odkazuje na staré letopisy, slovo po slovu zaznamenava cizi proslovy, kupiikladu
promluvu patera Piekarského. Casto srovnava divérné znamé s cizim, jemu novym.

Polskou faunu a floru, polské zeny a danské Zzeny a tak dale.

Nastroji zobrazeni ¢asu jsou konkrétni letopocty, kterymi Pasek systematicky
za&ina kazdou dali kapitolu. Kromé let uvadi i mésice, napiiklad:, ke konci srpna“’.
K nalezeni jsou i pfipady odkazovani se na pfirodni jevy ¢i konkrétni svatky: o svitani
v den narozeni pané, v pond¢li po Velikonocich, na oktdv Boziho téla a tak podobné,

jasné signalizujici urcitou fazi roku.

Na zéklad¢ Paskovych zépiskli miizeme konstatovat, ze byl velice v§imavym
Slechticem, zcela otevienym svétu. Zajimal se o cizi kraje, zvyklosti jinych néroda,
poukdzal na vesSkeré odliSnosti s polskou tradici, k nimz pftilozil vlastni komentat.

Kjinym navykim byl tolerantni a nijak je nedegradoval, i kdyZ se mu jevily

7 Pasek, Jan Chryzostom: Paméti, Odeon, Praha 1975, s. 30.
PTamtéz, s. 212.
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pfinejmensim jako zvlaStni. Jan Chryzostom Pasek se wukazal byt dobrym
pozorovatelem. V Pamétech navic uvadi velice konkrétni udaje, naptiklad vysi zoldu,
diky ¢emuz nabyva dilo na své historické hodnoté, nebot’ diky t€émto dobovym realiim
nejlépe priblizuje atmosféru doby. Svoji primérnosti a diky své pfirozenosti ve

skute¢nosti podava svédectvi o typickém piedstaviteli polského Slechtice.

Pasek je zcela upfimny, nikterak neskryva dychtivost po valecné kofisti jako
hlavni motivaci k acasti ve valecnych tazenich, ptfizndva intriky ve vnitini politice
Polska a netaji ani manipulaci cirkve ukryvajici se za kiestanskou viru. S faleSnou
skromnosti hovofi o svych hrdinskych skutcich a neopomiji ani jiné své zasluhy.
Kupiikladu odmitnuti dédictvi po své manzelce. Slechtic Pasek je zaroveii velice
temperamentni, ambicidzni, ve vale¢nych fezich bojoval bez slitovani. Stejn¢ jako jini
Slechtici sdili pfesvédceni, ze ruce od krve neptatel jinovérct nejsou hiichem, naopak ze
je to pficteno k dobru pfed BoZim soudem, coz poukazuje na Paskovu kiestanskou viru
a hlubokou oddanost k Bohu. Jeho horkokrevnost je nejvice patrna na konfliktech se
sousedy. Pasek byl po jednom z takovych rozporti odsouzen do vyhnanstvi, rozsudku se

vSak nepodrobil. Konflikty mél i v rdmci své korouhve:

Domnivam se, ze mohu sméle Zadat zaslouzeny Zold a ze sméle mohu sahnout i po
te skyve zimniho chleba, protoze k nemu nezasedam, az kdyz ho vytahuji z pece, ale uz
tehdy, kdy jsem si na néj vydelaval ostrym Zelezem. O chleba tedy prosit nebudu,

Voo . Ve v v , Ve ’ Voo , 76
protoze jsem si na néj krvave vydeélal a mam na néj narok spolecné s ostatnimi.

Na zaklad¢ kratké ukazky mizeme konstatovat, Zze ve Slechtici Paskovi panuje
hluboké presvédCeni pro vlastni pravdu a nevdha pied ostatnimi svoje stanovisko
obh4jit pAdnymi argumenty. Ve véci sporu se Slechtic Pasek nezalekne vystoupit proti
vétsing. Ackoliv spravné predvidd komplikace spjaté s jeho odlisSnym stanoviskem,
neodradi jej to od prezentovani a pokusu obhajeni svého nazoru. Pravé onu zapalenost,
odhodlanost a viru ve vlastni pravdu nachdzime rovnéz i u Slechtice Tadedse a Kmicice,
povazujme tedy tyto atributy za charakteristicky rys literdrnich postav Slechtice ve

vybranych dilech polské literatury.

Jako Slechtic hospodai Pasek dobie pecuje o svilj majetek a pficinlivé se vénuje
zemeédelstvi. Zasadn¢ se méni jeho Zivotni styl. Omezuje angaZovani se

v riiznorodych politickych zalezitostech, ve kterych byl do t¢ doby znacné Cinorody.

76 Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 121.
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Dftive dokonce apeloval na mladez k aktivni ucasti na snémicich, a nabadal ji k zdjmu
o vnitini politiku Polska. V této souvislosti cituje marsalka chvaliciho vrozeny
Slechticky zdjem. Zamyslime-li se dikladnéji nad marSalkovym vyrokem, lze z n¢j
vyvodit, Ze Slechtic pfichdzi na svét s konkrétnimi vlastnostmi, které jsou pfipisované
Slechticim jakozto typické. Logicky vzato tedy dokazuje existenci tehdejSiho
stereotypniho vnimani §lechtice. Slechticem se &lovék jiz rodi, titul je dédi¢ny, béhem

zivota se nelze stat Slechticem, pouze ve vyjimecnych ptipadech.

Namisto val¢eni jsou v jeho stiedu zajmu progndza pocasi a specifika spjata
zivota, a to velikosti urody. Pro $lechtice- zemana je prioritou materialni zabezpeceni
jeho rodiny, de facto zajisténi blahobytu pro vSechny jeji ¢leny. Toho docili bohatou
urodou. V ramci zdpiskd hospodaiského charakteru je obsazena hodnotici slozka, ve
které bilancuje nad svymi pociny. Pokou$i se vytvéafet ponauceni pro nasledujici
generace, a poskytuje rady nejen ohledné zemédé€lského odvétvi, ale 1 v ramci
mezilidskych vztahti. Konkrétné analyzuje instituci manzelstvi, pon¢kud upozadén je

jeho vztah k vyzenénym dceram.

Salebnost a smilstvo neni pro rekraci,
vSak ty vis, Mazepo, Ze se nevypldci.
Kdo se slechticem stal, nema krast a lhati,
hanba mu, kdyz zjevné kradenou véc vrati!
Nobilitoval té nas kral v dobré vire
a Falbowski navrch pasoval na rytire.
Urozena pani, doznala tva kiize,

Jaky je to plesir mit moudrého muze...”

PosméSny popévek vysmivajici se Mazepovi je dalSim dokladem, Ze se Pasek
snazil ozivit text poezii zaroven plnici roli humornou. Nese vSak v sob¢ taktéz dilezité
poselstvi: ,, Kdo se slechticem stal, nema krast a lhati!“ Vymezuje totiz Slechtice jako
takového tim, co spravny Slechtic nedéla. Takovych odkazl najdeme v textu mnoho. To
vSe dokresluje obraz doby a pfispivd ke komplexnéjSi charakteristice postavy
Slechtice. Vliv stavajici politické situace, a nadéje vkladané do Napoleona se projevuji

i v jazyku. PfedevSim prostiednictvim lexika francouzského ptivodu.

77Pasek, Jan Chryzostom: Pameéti, Odeon, Praha 1975, s. 179.
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Dovednosti a schopnosti de facto neodpovidaji realité. ZveliCovani je vSak silné
ryst piipisovanym Slechticim. Pasek neni glorifikovan, nijak nevynika nad ostatni,
a tak muze byt povazovan za reprezentanta tehdejsiho vétSinového smysleni. Neni tedy
s podivem, ze poslouzil jako vzor pii pozdé€jsi aktualizaci Slechtického fenoménu

v Polsku.

Vramci Paméti autor neuvadi svoji motivaci k sepsani, nicméné existuje
domnénka, ze hlavnim impulsem byla touha cosi po sobé zanechat, ponévadz je znamo,
ze Jan Chryzostom Pasek napsal toto dilo na sklonku Zivota, kdy ke svoji nevoli nem¢l
zadného potomka. Citace z monografie Daniely Hodrové poukazuje rovnéz na pocit
uspokojeni ze psani a prichdzi s myslenkou psani jako terapie, tuto motivaci u Paska

také nelze vyloucit, viz:

Specifickou funkci ma dilo pro svého tviirce, ktery v procesu tvorby zazivad
nejruznéjsi stavy, mimo jiné to, co posléze zaziva i ctenar a co Roland Barthes nazyva
., rozkos z textu “/Barthes 1973/. Kromé funkce poznavaci a sebepozndvaci a ,, zbytiujici
(autor se v procesu psani dila dotyka ve vzdacnych okamzicich byti a intenzivnéji je),
muze byt duleZitou funkci i funkce terapeuticka- autor se ,,1éci*” svym vytvorem jako

pacient kresbou mandaly, vyjadiujici stav jeho duse.”

Je tedy moZné, Ze si psanim pouze kratil volné chvilky a ani nepomyslel na fakt,

Ze by Paméti mohly byt jednoho dne odkryty a vydany.

4.2 Postava Slechtice v Panu TadeasSi Adama Mickiewicze

v SirSich souvislostech

rv. o

Jedna se o polsky epos tvofeny dvanacti zpévy. Prace na jednom z pilii kanonu
polské literatury romantismu trvala vice nez patnact mésicl, konkrétné dilo vznikalo
v letech 1832-1834. N&kdy byva Pan TadeaS oznacovan dokonce jako posledni narodni
epos evropské literatury. Mickiewicz tematizuje situaci v Polsku v letech 1811-1812.
Kratce ptfipomeiime, Ze se v té dobé Polsko nachdzi v nezavidénihodné situaci, kdy je
rozdéleno mezi tfi evropské mocnosti, a veskeré své nadéje upird k Napoleonovu tazeni

na Rusko. Dé&j eposu se odehrava na litevském venkové a sttedem pozornosti je Slechta

78Hodrové, Daniela: ...na okraji chaosu..., Torst, Praha 2001.
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ctici tradi¢ni Slechticky zptisob zivota. Do d€je se promitd Mickiewiczova touha po
nezavislosti a nese i jiné autobiografické prvky, naptiklad je poznamenano autorovou
platonickou ldskou k Maryle Wereszczakové. Autorkou piekladu z roku 1955 je Eliska
Krasnohorskd.” V ¢eském prostredi dilo sklidilo obrovsky uspdch a &tyfver§i z ngj

dokonce pouzil Karel Hynek Macha jako motto ve svych Cikéanech.

,,Panem Tadeasem* vrcholi nejen tvorba Adama Mickiewicze, ale celd polskd
poezie minulého stoleti. Je mozno dokonce bez nadsazky vici, ze dodnes polska
literatura nemd dila, které by svou aktualni pusobivosti predstihlo tento svezZi obraz
narodniho zivota, v podtitulu skromné nazvany , $lechtickou historkou z roku 1811-

1812.%°

4.2.1 Vnitini a vnéjSi charakteristika Slechtice TadeaSe

I ptes to, Ze ndzev dila jasné odkazuje k mladému Slechtici, navracejicimu se ze studii
zpatky na Slechticky dvir, kde stravil své détstvi, postava Slechtice TadeaSe neni hlavni
roli ptibéhu. Kli¢ovou roli v eposu sehravd knéz Robdk, ktery je zivoucim dikazem
pfemény smysleni polské spolecnosti a v dile prochazi dulezitym procesem
metamorfozy, kdy se ze Slechtice-bojovnika stavéa Slechticem-zemanem, nacez timto
stylem zivota pohrdne. Nasledné proziva askezi v roli Zebrdka a nakonec se stava
mnichem, nesoucim poselstvi celého dila. Urcitou proménou prochdzi i mlady pan
Tadeas. Charakteristika postavy Slechtice jiz neni tak jednoznacné. Ackoliv si Tadeasiv
otec pfeje mit ze syna vojaka, osud TadeaSe neni tak evidentni, a to zejména diky
vzdélani otvirajicimu 1 jiné moZnosti. V eposu nevystupuje jako Slechtic-bojovnik ve
svém klasickém pojeti, nybrZ v jakési obménéné podob€. Zmeénil se pravé kvili krizi
Slechtictvi a Slechtickych hodnot jako takovych, ke které zjevné dochazi. Z toho divodu
1ze jen téZko piesné vymezit postavu Slechtice Pana Tadease. Neni totiz Cistou formou
Slechtice-bojovnika a ani Slechtice-zemana, spiSe stoji pred zasadni volbou a zaleZi jen
na Tadeasi, jakym smérem se bude jeho Zivot dale ubirat. Nejen tento mlady ¢clovek, ale
cely Slechticky stav se nachdzi pred klicovym okamzikem vyrazné ovliviiyjicim jeho
budouci byti. Je zcela evidentni, Ze dojde k zasadni zméné. Slechta piijde o sva

privilegia a bude zrovnopravnéna s rolniky. Slechta pochopitelné nepfijima tuto hrozbu,

Phttps://www.databazeknih.cz/knihy/pan-tadeas-cili-posledni-najezd-na-litve-22847[ 10. 1. 2018]
80Krejéi, Karel: Pfedmluva k eposu Pan Tadea$ Adama Mickiewicze, in: Mickiewicz, Adam: Pan
Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1955.
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je sice nejistd, ale snazi se kiecovité drzet minulého, diveérné zndmého. Stile drzi
starobylé zvyky i nad¢ji na obnoveni starych poradk. Zména je vSak jiz v procesu,
budoucnost je nejista, ze vSak bude pro Slechtice nepfizniva je nezpochybnitelné.
V tomto mezidobi se formuje novy fad. Nejen tato pasaz, ale cely narodni epos je
prodchnuty nardzkami na ztratu Slechtickych privilegii zapfi¢inénou i rezignaci na

Slechtické zpiisoby. Uved’'me alespon jeden doklad za vSechny:

Much na Litve jest hojne. Jestli mezi nimi
druh jeden zcela zvlastni, zvou se Slechtickymi,
Jjsou podobou i barvou jako jiné zcela,
nez hejno prostych, pritom bzuci k ohlusent,
Jjsou silny, pavucina pro né vazbou neni,

a uvdzne-li kterd, tri dni jesté bzuci,

Lrvr oy o 81
neb s pavoukem, kdo s koho, valci, az se zmuci.

Slechtic- jako moucha. Moucha mi v jazyce spiSe negativni konotace. Je
zobrazovana jako obtizny hmyz, jako néco nechutného, necistétho a odpudivého,
vzhledem k jejim zvyklostem. Nyni je k ni Slechtic pfirovnavan. Statnéjsi bfisko je
metaforou k Slechtickému blahobytu. Autor zde poukazuje na zkaZenost a hrabivost,
kterd nezna mezi, vlastni Slechté, kterd se od jinych stavi lisi jiZ pouze svoji otylosti,
nikoliv vyssi kulturou a etikou, tedy Slechetnosti, jak by tomu mélo byt. Je tedy znovu
akcentovana krize Slechtictvi. Zanik Slechtickych privilegii je nevyhnutelny i kvali
rezignaci §lechty na hodnoty. To, co z nich pteZilo nelze povazovat za §lechtictvi, pouze
za to, co z n¢j zbylo. Pavucinu Ize interpretovat jako pravidla a normy, které Slechta
odmita respektovat. Kdo je vSak onim pavoukem, krdl? To ponechdvdme na osobnim
usudku. Znovu se tedy setkdvdme s obrazem Slechtice, ktery se z idedlntho sarmaty

pfeménil na zcela oby¢ejného ¢lovéka, jednoho z mnoha.

Minulost je tedy nenavratné pry¢, vyvstavd otazka, co pfinese budoucnost.
Nastava doba tvofeni novych hodnot. Nositelem novych myslenek a hodnot v dile neni
mlady Slechtic Tadeds, jak bychom moZznd prvotné o¢ekavali, jiz kvlli nazvu dila, ale

o mnoho zkusengjsi knéz Robak, n¢kdejsi Jacek Soplica, jak bylo avizovano:

8Mickiewicz, Adam: Pan Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a umeéni, Praha 1955, s.
75.
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Soplica se zbavil predstav a predsudkii ohraniceného slechtického kastovnictvi
a regiondlniho nebo rodového patriotismu, v jehoz zajeti je stale jesté vétsina ostatnich

Jjednajicich osob, a dal se do sluzeb celondrodniho boje osvobozeneckého.*

Zobrazovani Casu vypada v Mickiewiczové eposu nasledovné: ,,Jiz priletéli ¢api,
korouhve jara.” Jasny ¢asovy ramec je podan hned v podtitulu. Poté je plynuti casu
pon¢kud upozadéno. Velice Castym jevem je také vzpominani na staré casy: ,,Tak bylo
v starych Casech.“®® Pfipominani starych oby&ejii a zpiisoby traveni volného &asu tvoii
vyznamnou ¢ast d&je. Slechtici se vénovali houbaieni, potadali hony, hodovali u bohaté
prostiené tabule za doprovodu hudby. Na pozadi téchto spoleCenskych udélosti se
¢tenaf dozvidé o tom, co vSechno obnasi Slechticka etiketa, v jejimz radmci ma i piipitek
sva pravidla. Mickiewicz si velice zajimavé pohrava s kontrastem $lechtické minulosti

s budoucnosti tohoto stavu.

Je starodavny zvyk, Ze nova statku pani,
Svym lidem slouzi pri prvnim hodovani.
Dobrinskeé obce slavu po vsi Litve hlasa
Slechticii jejich muznost, Zen i panen krasa.
Kdys bohata i lidna, neb kdyz kral Jan Treti
dal po vsi zemi branné houfce odvadeti,
toz ziskal korouhevnik vojevodstva k boji
v Dobriné Sest set muzu slechty v plné zbroji.
Ted obec klesla, zchudla. Driv na panskych dvorech
neb ve vojsku, i v bitkach, na snemovych sborech
Dobrinsti bezstarostné zvykli zavoditi;
ted’ mozolit se musi o to Zivobyti
Jjak robotnici! JenomzZe ne v selském kroji,
neb k dilu v bélocerné haleny se stroji
a na nedeéli v kontus. Nejchudsi pak Zeny
jsou od kandusi selskych krojem rozliseny:

neb sukné z drylichu a perkdlové nost,

82Krejéi, Karel: Pfedmluva k eposu Pan Tadeas Adama Mickiewicze, in: Mickiewicz, Adam: Pan
Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1955.

BMickiewicz, Adam: Pan Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a umeéni, Praha 1955, s.
155.
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v strevickdach pasou, nikdy v drevénkach ci bosy,

vy v . , 84
a v rukavickach predou, ba i znou a kosi.

Na vybrané komické ukazce se da dobie dolozit konec idylického Slechtického
zivota v Dobfynské osad€. Je tu zminéna minulost, zaSla slava, na kterou se sarmati
s oblibou odkazuji, v protikladu se soucasnym stavem, pro Slechtice nikterak
uspokojivym. Jiz zmizela ona bezstarostnost a Slechtic musi zacit pracovat, aby se
uzivil. Doslo ke zméné¢ poméri nejen ve state, ale souvisely s tim i zmény socialni,
které¢ se dotkly veskerého polského obyvatelstva, nevyhnuly se tedy ani Slechticim,
ktefi se s nimi vyrovnavaji se zna¢nymi obtizemi. Vzdyt sice jiz Znou i kosi, ale ne bosi
nebo v drevénkach, obuty maji stale jesté stfevice a na rukach rukavice, metaforicky
vybaveni symboly jejich dfiv&jsiho Zivotniho stylu.* Ustiednim okamzikem epizody,
dé-li se tak tato pasdz nazvat, je potom pfirovnani: ,,Jak robotnici, kterému Ize rozumét
ijako odkazu zrovnoprdvnéni Slechty s ostatnim obyvatelstvem, jinymi slovy se jednd

o pfedznamenani blizici se ztraty Slechtickych privilegii.

Pan Tadeds, ac byl jiz ve dvacatém lété
a ve Vilné zil davno, ve velkém to svete,
byl v péci kneze, jenz ho strehl neunavné
a vychovaval prisné, po starém a mravné.
Pan Tadeas se vratil domii s mysli zdravou
a s nevinnym srdcem, s cilou, lehkou hlavou,
lec také s netajenou chuti k svévolnosti.
Jiz napred uminil si uZivati dosti
zde svobody, jiz dlouho v méste stradat musil.
Ze mlad a svézi, citil, Ze se libi, zkusil,
a zdravi bujaré mu dali rodicové,
byl Soplica dle rodu; vsichni Soplicové
vSak jsou, jak znamo, kiepci, otyli a silni,

. Ve v v ’ .7 r v .77 86
ve vojanciné predni, v knihdch méné pilni...

¥Mickiewicz, Adam: Pan Tadeds, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1955, s.
182.

S Tamtéz.

Tamtéz, s. 40-41.
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Pro Sarmaty byl obzvlast' dalezity pivod. Odkaz ke genealogii rodu, ze kterého
pochazi mlady polsky Slechtic, pan Tadeas, nachdzime nejen v tomto dryvku. Ve
vybrané pasazi autor Ctenafe seznamuje s prastarym rodem, ktery ma svoji tradici
dlouhou natolik, Ze se za ta 1éta stihl vytvofit urCity prototyp Soplicy, kterému se vSak
Taded$ z Casti vymyka, jak vyplyva z nasledujiciho pokra¢ovani textu. Stereotypniho
vnimdni se netykd pouze stavba téla a typické znaky poukazujici na Slechticky rod, ale
rovnéZ existuje 1 urCita charakterovd podobizna, kterd je v textu ddle rozvijena.
Opakované¢ se nam navic vyjevuje motiv valCeni, v textu prostiednictvim dnes jiz

zastaralého slova ,,vojancina®.

Jméno mladého Slechtice bylo vybrano zamémé¢. Pro Polaky se jedna o dulezity
symbol. M4 totiz odkazovat k trojimu déleni Polska, nebot’ pfipomind Tadeusze
Kosciuszka, vidce povstani, které propuklo roku 1794. I tento jeho nositel je clovek
velice horkokrevny a pln odhodlani, ale nachazi se teprve na zacatku své Zivotni cesty,
kdy se rozhoduje o jeho budoucnosti. Slechtic Tade4$ vnima pifeménu osobnosti,
provéazenou silnymi emoc¢nimi prozitky, ke které u n¢j dochazi, nicméné potad jeste citi
urc¢itou nejistotu ve vnimani sebe samého a jeho vystupovani jesté neni pevné. Zpocatku
se nechd ovliviiovat jinymi lidmi, postupem casu se z n¢j stava dospely mlady muz,
ktery si je plné védom veskerych svych moznosti. V dile symbolizuje nad¢ji na lepsi
budoucnost polského naroda. Bezesporu je definovdn jako zcela pozitivni postava.
Slechtic vémy vlasti a vérnost projevuje i v ldsce ke své vyvolené. V zavéru eposu
pojme za zenu divku ze zneptateleného rodu HoteSkd, ¢imz zpeceti pifiméti mezi
dlouhodobé znesvarenymi Slechtici. Jeho budouci Zena je v den snatku odéna do
narodniho kroje. Jednd se o jeden z mnoha siln¢ vlasteneckych motivii obsazenych
v dile, proto epos byva pradvem oznacovan piivlastkem narodni. Oproti Paskovi
a Sienkiewiczovi jsou zde odkazy k détstvi a vychové mladého §lechtice®’, kdy je Gtenat
upozornén na TadedSovu vyjimecnost projevujici se jiz od utlého véku. Naopak
spolecnym prvkem je u vySe jmenovanych spisovatelli tematicko-motivické pojeti d¢je.
I vtomto eposu jsou pilifi historickd, vlastenecka, nabozenskd a milostna rovina.
V eposu je Slechtictvi prizmatem star$i generace rozumeéno jako nejvys$si sarmatska
hodnota, odkazujici na kult starobylosti, mlads$i generace pak vnasi symbol nové

z

éry.

8 Mickiewicz, Adam: Pan Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a umeéni, Praha 1955, s.
304.
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4.3 Postava Slechtice Kmicice v trilogii Henryka Sienkiewicze

v SirSich souvislostech

Nazev trilogie velmi vhodné odrazi atmosféru doby. Ohném a mecem byly feSeny
a potlacovany rizné vpady. Ohent lze navic interpretovat skrze jeho rozsahlou
symboliku. Tento zivel znaji snad vSechny kultury na svété. Pfirozené se dostal
do legend, zminky o ohni nalezneme taktéz v Gstni lidové slovesnosti téch
nejprimitivngjich kmeni. Vzbuzuje pozitivni i negativni konotace. Casto oheii miva
purifika¢ni funkci, odstraiiuje a likviduje zlo. Ohen zndzornuje vasen, intenzitu, je
rovn€Z vniman jako symbol sily a moci. Ohent symbolizuje teplo domova, stejné jako
schopnosti ménit véci z jednoho stavu do jiného. Klicovy vyznam ma stejné jako ostatni
zivly v ezoterice. Sienkiewicz zvolil pro svoji trilogii velice uderny nazev, nebot’ k ohni
pripojil jeste me¢. Ohen a me€ jsou v jeho dile vSudyptitomné. Dali by se povazovat za
jakysi leitmotiv. Ohen je navic zobrazovan ve svych riznych podobach. Pfedzvést ohné,

naptiklad kouf byl vniman jako zl4 pfedtucha, predikoval negativni udalost ¢i ujmu:

Najednou se vsak v rozich nameésti zved| kour a z ust vsech Lipkit zaznélo tak
straslivé zaskuceni, Ze na Valachy, Armény, Reky i vSechny jejich Zeny a déti padl

désivy strach.®®
Zbude po nds jen hromada popela.”’

Rudeé jazyky plamenii, i za dne viditelné v cernych kotoucich dymu, Slehaly vyse

3% . 90
a vyse k nebi.

. . . 491
O¢i mu ohnivé zahorely.

v v . . ryrv v ’ v 92
Proc mé bez milosti palis rozzhavenym Zelezem?
Lo . ‘/ ;93

On uz mecem mdval nad nasi viasti.

Metaforicky vyjadieno vyhrozovani vojenskym vpadem. Sienkiewicz zvolenymi

jazykovymi prostiedky ukazuje sviij nesporny talent a cit pro jazyk. Opakovan¢ vyuziva

$8Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 314.
% Tamtéz, s. 315.
% Tamtéz, s. 315.
o1 Tamtéz, s. 304.
2 Tamtéz, s. 148.
% Tamtéz, s. 261.
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rétorické figury, naptiklad metafory, metonymie, konkrétné synekdochy, viz uryvek,

personifikace a dalSich.

Davy slechty se den ode dne zvétsovaly, a bylo jiz videt, Ze az po snému dojde
k volbe, prerostou i tu nejvétsi magnatskou moc. Ale ani tyto davy nebyly schopny
zamiFit Stastné s ,,lodi otciny“ do klidnéjsich vod, nebot’ jejich hlavy byly nevzdélane,

, , . Fvow v r 94
neosvicené a srdce prevazne zkazena.

Ku prospéchu mu jsou i jeho schopnost zachytit detail, vyuzivana pfi barvitych
popisech riznorodé¢, nejen polské krajiny a v neposledni fadé také Sirokd slovni zasoba,
kterou disponuje. V trilogii se uchylil k vyuzivani latiny, s jejiz pomoci dotvaii
vérohodny obraz doby. Sepsani trilogie piedchazelo peclivé studium historickych
materiald, jednotlivé redlie, ale i latinské vyrazy jsou objasnény v pomérné rozsahlém
poznamkovém aparatu.Hodnotime-li dilo po jazykové strance, nezbyva nez konstatovat,
ze je nadstandardné kvalitné umeélecky zpracovano. Autor vyuziva Sirokou skalu
basnickych prostredkli, které s citem doplnil do vSech d&jovych linii, kterymi dilo
disponuje. Jedna se o rovinu historickou, milostnou, ndbozenskou, které¢ se zaroven
prolinaji a dopliluji, vytvareji tak realisticky obraz tehdejsi doby. Sienkiewiczlv Gspéch
u Ctenart 1 kritika je zcela pochopitelny. Ponékud upozadéna se jevi filosoficka rovina.
Dilo se zda byt po obsahové strance peclivé promyslené, nicméné pravdépodobné prave
filosofickd rovina byla tim hlavnim ,,x-faktorem", ktery povysil Quo Vadis na dilo

daleko hlubsiho rozmeéru.

Pomoci jazyka Sienkiewicz nezobrazuje pouze dé€j a popisy krajiny, zaroven
podava také psychiku postav. Vyborné vystihuje pocity zradce na prahu smrti, stejné
jako pocity hotkosti a zmaru z nenaplnéné lasky. Pohrav4 si s jednotlivymi povahovymi
rysy a misi popisy vnitini a vnéjsi charakteristiky tak, Ze vyvstava naprosto dokonala
pfedstava v ctendfoveé mysli, tak Zivé umi vyli€it davnou, zaslou minulost. Autor v textu
védomé pracuje s napétim. Trilogii se prolind hned nékolik d&jovych linii, ze kterych
libovolné pteskakuje a kolikrat utina dé¢j v stézejnim okamziku a ponechéva tak ¢tenaie
v nejistoté. Pii zobrazovani Casu se uchyluje k také k retrospektivé. Plynuti Casu
zobrazuje spiSe prostfednictvim pfirodnich jevl jako je stfidani ro¢nich obdobi, dne

s noci a tak podobné. Rovnéz uvadi zachytné body, jimiZ jsou konkrétni bitvy, jejichz

*Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 134.
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datum je mozno dohledat. Konkrétni letopocet je zaznamenan hned v incipitu, ktery je

informaéné velmi nasyceny, piicemz dava pruchod vselijakym fantaziim:

Rok 1647- byl to podivny rok, v nemz ruznd znameni na nebi i na zemi vestila

néjaké pohromy a kromobycejné uddalosti.”

Casové udaje v dile piitomny jsou vyjevovany nepravidelnd a zpisob &asové
specifikace se pokazdé 1isi. Nejcastéji dochazi k podobé pravidelné se opakujicich
ptirodnich jevi, naptiklad snih predikuje zimu, jeho tani naopak konec zimy, ¢i: ,, Avsak
i Poldci uvitali s radosti prvni ranni rozbiesk. ““°A tak podobng. Dalsi zptisob zobrazeni

¢asu je nasledovny:

Vzdyt to nebyly ani dva roky, co omameny Radziwitlem nicil korouhve, které
nechtély spolu s tehdejsim vévodou vilenskym povstat proti krali a viasti. Bezmala pred

dvéma lety byl pravou rukou velkého zrddce!”’

Nositel Nobelovy ceny vyuziva princip gradace, epicnost, dialogi¢nost, v jeho dilech je
minimdlni digresivni rdz. Lyrické popisy krajiny fadi Sienkiewicz zdmérné pted liceni
drancovani nepfiitelem, ¢imz u recipientd zvySuje odpor nejen k agresorim, nybrz
ikvalce jako takové. Lyrické popisy vytvareji silny kontrast k popisim

naturalistickym. Viz konkrétn{ paséz z trilogie’®

V celém dile jsou svétské zalezitosti ovlivilovany metafyzi€nem a nadpfirozenymi
jevy, napiiklad pii bombardovani obléhané Censtochové se délové koule vyhybaji
kostelu, nejposvatnéjSimu poutnimu mistu kiestanti v Polsku. V ramci celé trilogie
dochdzi kftadé¢ rozumem nevysvétlitelnych udélosti, zazrakli, vyifceni proroctvi

a nékteré pasaze jsou opfedeny mystikou.

Trilogie tvoii historicky epicky roman. D¢j je situovan do 17. stoleti, kdy v Polsku
panuje zmatek. Polsky stat je napaden Svédy, Tatary, vyhrocené jsou i spory s Koziky,
ale zaroven je drasan i zevnitf. Stfedni Slechtickd vrstva dala impuls k mnohym
politickym a hospodaiskym zmé&nam v chodu statu. Utisk niz§ich spole¢enskych vrstev,

kritika katolické cirkve, snaha §lechty udrZet si spoleCensky statut, mocensky boj, touha

“Sienkiewicz, Henryk: Ohném a mecem, Dobrovsky, Praha 2013, s. 5.
“Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 479.
7 Sienkiewicz, Henryk: Potopa, Dobrovsky, Praha 2015, s. 580.
*Tamtéz, s. 482.
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Slechty po vétsi moci- spory o rozsah Slechtické svobody s panovnikem, v této

atmosféie se odehrava dé¢j vSech tii dilt. Jednotlivé dily trilogie na sebe voln¢ navazuyji.

Troji déleni hluboce zasahlo cely polsky ndrod. Sienkiewicz nebyl jedinym, koho
napadlo tuto pro Poladky zasadni historickou etapu vzkiisit ve svém literarnim dile, aby
nebyla nikdy zapomenuta nejen jako vystraha budoucim generacim, ale také jako
obrovsky dikaz sily polského naroda, ktery se dokdzal znovu zmobilizovat a ziskat

svoji vlast zpét. V explicitu autor piSe:
A tim kondi Fada knih, psand nékolik let s nemalou obtii, pro povzbuzeni srdci.”

Motivace k sepsani dila slouzila do jist¢ miry téz jako parametr pro vybér
literarnich postav. Sienkiewicz patra po idolech, kterym pfipisuje smysl pro povinnost,
neutuchajici viru v Boha, vlast a budoucnost naroda i jiné ctnosti, ¢imz vytvari
ptikladné vzorce chovani, ke kterym mutzou Ctenéfi vzhlizet a snaZzit se je v co nejvyssi
mife napodobovat v kazdodennim zivoté. V dile vystupuji historicky redlné postavy,
kuptikladu Michal Wotodyjowski ¢i Jan Skrzetuski, ztélesnéni idedlniho sarmaty, jehoz
zakladem je skutecnd historicka postava Mikotaj Skrzetuski. I ptes realny historicky

zéklad je odklon od skute¢nosti znany. VétSina literarnich postav je totiz zcela fiktivni.

Vsimavému c¢tenafi neujde Casty jev spo€ivajici v kladeni dvojic protikladnych
postav zamérné vystupujicich simultanng. Krystyna Drohojowska alias Krista, jemna,
kiehka Zena ladné postavy se ptateli s Ewou Nowowiejskou. Silnou, roztomilou, pfesto
roztomile nazyvanou Hajdoucek. Pravym opakem jsou i stary moudry Slechtic Zagloba
s mladym a nezkuSenym Rochem Kowalskym, zrddce Azja vystupuje v protikladu ke

svému soku v lasce, vzdy vé€rnému rytifi Wotodyjowskému a tak dale...

Dilo pozitivismu je zajimavé i po genderové strance. Na zené Slechtice jsou
pozitivné hodnoceny vlastnosti, stereotypné nazirané jako muzské. Zena piestava byt
uctivdna pouze jako matka, ale je oceflovana rovnéz jako autorita. Jeji jina perspektiva
je muzem respektovana a je jim vnimana ve vét§in€ ohledech jako rovnocenny partner.
Zena jiz neni pouhou strazkyni rodinného krbu. Je ji umoznéno cestovat, nutno viak
dodat, Ze za doprovodu muze, vzhledem k jeji bezpecnosti. V Potopé se Zena Slechtice
za prvé objevuje na bojisti, kde spolecné se svym manzelem zabiji neptatelské vojaky

a za druhé se objevuje Zena schopnd vymanit se ze zajeti muZe svou odvahou i silou.

“Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 562.
54



Sienkiewicz proti nim stavi Zeny v dobé véale¢ného konfliktu absolutné bezradné, jejiz
preziti zcela zavisi na ochrané¢ muzl, ¢imz vytvaii dokonaly kontrast. V zadném dilu
trilogie neabsentuje milostna zapletka. Ve vSech tech dilech zobrazuje lasku mezi muzi
a Zenami. Vyobrazena je zidealizovand laska mezi muzem a zenou, vérnad az do smrti
jednoho z partnerii. Do opozice stavi autor hotkost lasky platonické, nenaplnéné
z diivodu neopétovani citu nebo nadhlé smrti. Hrdinové nalézaji Stésti az v partnerském
zivoté. PovSimnéme si, ze laska v celé trilogii byva jako odména za vérnost vlasti.

Otazka Zenstvi rezonuje i u Adama Mickiewicze:

Blizi se doba, kdy vnitini krasa, vnitini duchovni Zivot se stane prvni a podstatnou

viastnosti Zeny. Bez této viastnosti Zena nebude vyvoldvat ani fyzickou pritazlivost."™

V literarni tvorb& Sienkiewicze je sice fyzicka pfitaZlivost na prvnim miste,
konkrétn¢ v trilogii si vSak zdhy muzsti hrdinové uvédomuji dualezitost povahovych
vlastnosti a charakteru. I pies to, ze se zda Krista §lechtici Wotodyjowskému ptivabnéjsi
nez jeho pozdé€jsi manzelka, krasu po charakterové strance lepsi Zeny si uvédomuje sice
az posléze, ovsem laska kni je mnohem intenzivnéjSitho a trvalejSiho charakteru.
Opakuje se modelova situace, ve které Slechtic nachazi zivotni partnerku, coz je impuls
k pfeméné ze Slechtice-bojovnika na S$lechtice-zemana, nebot se usadi a zacne

hospodatit nebo se alespoit zméni percepce svéta postavy Slechtice.

4.3.1 Vniti'ni a vnéjsi charakteristika Slechtice Kmicice

Expertka v oblasti literarni teorie Daniela Hodrova pfikladd jméntim literarnich
postav znaény vyznam'®', nebot’ jim piisuzuje interpretaéni roli. Hrdinové mohou mit
kfestni jméno, piijmeni, kombinaci obojiho, pfezdivku nebo jsou oznafovani pouze
inicialy. Méné€ obvykla byvaji dvé jména. Postava Slechtice Andrzej Kmicic pouZiva po
vétSinu déje kryci jméno Babinicz, z divodu zneucténi vlastniho rodového jména.
Pfi¢inu k dehonestaci dal zcela nevédomky, kdy v dobré vili slouzil zraddci polského
statu Radziwillovi a participoval tak na vnitinim oslabeni polského statu. Pouzivanim
svého pravého jména by se ohrozoval na zivoté. Ve snaze vyvarovat se upoutani
pozornosti k vlastni osob€ zavrhuje vyznamna polska rodova jména jako Wisniowiecti,
Koniecpolsti, Radziwittowé, Sapiehové, Lubomirsti, OpalinStia pro dalsi fungovani voli

nendpadné jméno Babinicz. Postava Slechtice vnima rodovou pfislusnost vyjadienou

IOOMickiewicz, Adam: korespondence, s. 21.
101 Hodrové, Daniela: ...na okraji chaosu..., Torst, Praha 2001, s. 599.
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erbem ¢i rodovym nazvem za velice podstatnou. Paklize dojde k zostuzeni byt pouhého
jednotlivce, zlstava v ramci rodu pfenaseno po nékolik dalSich generaci, poskvrnéni
dobré povésti se zbavuje stézi. Idealnim prostiedkem k ocisténi rodu od zavrhnuti
okolim jsou hrdinské cCiny. Sluzba vlasti je nejznamenitéjsi Slechtickou zasluhou.
Odvaha v boji proti nepratelim je pak spolecnym atributem vsem $lechtickym hrdiniim.
Andrzejem Kmicicem je realizovdna vrhnutim se proti piesile Svédd, aby zabranil
uhon¢ krale. Ochotou sebeobétovani se vysSimu cili polozil ucebnicovy zaklad
k navraceni ztracené cti. Uvédoméni si vlastnich chyb a jejich nasledné napraveni je
v hodnotovém zebficku vnimédno jako nejvys$si mozna ctnost. Nabizi se teorie, ze
Kmicic je ztélesnénim polského osudu. Cely polsky stat, ktery, uchylime-li se
k personifikaci, pochybil, nezaslouzi si vSak zatraceni, nebot’ ma svétu stile co

nabidnout. Viz kralovnina fec¢:

A prece, kdyz se rozhlédnu po svété, marné se ptam, kde je druhy takovy ndrod,
v némz by oslava Bozi, honosici se staroddavnou uprimnosti, vytrvavala a stdle vice se
vzmahala... Marné hledam druhy takovy narod, v nemz sidli takova upiimnost; 7isi, ve
které by nikdo neslysel o tak pekelném rouhani, o skrytych zlocinech a nesmiritelnych

zdvislostech, jakych jsou plné cizi kroniky..."”?
Nebo viz Manifest Jana Kazimira:

Kéz by se jen vrdtila ta staropolska ctnost a ona usluznost staroddavnych

v o ’ 12 . v o . ’ . r v v 7103
predkii a laska k Panovi, kterou se pred riiznymi narody honosil nas déed.

I v tomto historickém romanu byva vina déleni Polska z velké ¢asti pfisuzovana

$lechts. Slechta figuruje jako symbol polského osudu:

Posléze se zacala sjizdet slechta, a tak hojne, tak houfne, ze kdyby se v podobném
poctu dostavila k ohrozenym hranicim polské zemé, nikdy by je nemohla prekrocit noha

o104
nepritele.

Sienkiewicz zachoval §lechtu jako jednoho ze strlijcti polského nestésti, nicméné
zaroven poukdzal na jeji mnohé zasluhy, ¢imz znemoZnil vytvofeni jednoznacné

primitivni polarizace u postavy Slechtice na dobré a zl¢. Hlavni hrdina Potopy, Slechtic

102Sienkjewicz, Henryk: Potopa, Dobrovsky, Praha 2015, s. 29.
193 Tamtéz, s. 11-12.
1%Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 134.
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Kmicic, se probouzi ze své zaslepenosti a stonasobn¢ splaci sviij dluh. Skrze postavu
Slechtice Kmicice pronasi Sienkiewicz poselstvi polskému narodu. I tomu
nejzatracovangjSimu jedinci je umoznéno bojovat s neptfizni osudu a vzdy existuje

Sance, ze se vymani ze Spatnych vzorcii.

Zevnéjsek Kmicice neni nijak zvIast péstény, ale mladik je pfitazlivy svoji
ptirozenou krasou. V prubéhu déje dochazi jak k vnitinimu pierodu osobnosti, tak i ke
zméndm vizudlnim. Po bojich se vraci srozlicnymi Ujmami na zdravi, vzdy se
uzdravuje diky svému mladi a sile. Motiv télesnosti a muznosti je prezentovan skrze
trpici t€lo schopné rekonvalescence 1 po probodnuti Savli Ci stielné rany do obliceje.
T€lo v dobré kondici je téméf bez limitd. Naopak zena, AnuSe Brzobohata,
prezentovana jako kiehkd bytost, oslabena nikterak zdvaznou nemoci umira. V otdzce
vzhledu je v dile zajimavym motivem pfipad Azji Beje. Pfimo umérn¢ s jeho zlymi
skutky dochéazi ke zhorSeni vzhledu. Umirajici Azja jiz ni¢im nepfipomind krasného
mladého muze, kterym byl, nebot umird zcela zohaven. Podobny motiv nalézdme

i v svétove proslulém dile Obraz Doryana Greye.

Z povahového hlediska je Andrzej Kmicic popisovan jakozto silna osobnost, ktera
jakoby =zastinovala ostatni svoji aurou. Kmicic je vybuSnym, zpupnym, velmi
cilevédomym mladym S$lechticem, kterému nechybi odvaha ani odhodléni k ¢intim.
V Censtochové se dostal az do vyssi hodnosti veleni a nerozpakoval se vydat sim na
nebezpecnou misi, béhem niz zneSkodnil nejvétsi neptatelskou tarasnici. Diky svym
¢inim nejenze ocisti poveést rodového jména, ale ziskd respekt a sldvu. Vice nez
v politickém déni se angaZuje v boji za vlast. Klade své zdjmy za povinnosti k vlasti.
Pro vlast je ochoten ucinit tu nejvyssi obét, tedy polozit za ni sviij Zivot. Ke svému rodu
chova hlubokou tctu stejné jako ke krali. Rychle se umi pro néco nadchnout, coz se mu
vSak stane témét osudnym. Je bystry, svérazny a pravdomluvny. VEfi v Krista i ve své
instinkty. Chybi mu pokora a pfedevS§im zivotni zkuSenosti. Jevi se jako pySny
a sobecky. Také dovede byt velice kruty, zajatce muci bez slitovani. Je piirozené
autoritativni, velice rychle si dovede podmanit okoli. Podrobili se mu i stary Kiemlicz
a Kiemliczovi synové do té doby neuznavajici zddnou autoritu.Kmicic slouzi jako
idedlni ptiklad polskému ndrodu. Dokazuje, Ze 1 ze dna vede cesta na vrchol. Polsky
ndrod povstane z popela jako fénix. Hrdinské c¢iny Slechtice Kmicicev nékolika
pfipadech hrani¢i se zdzraky. Svétské zalezitosti jsou v trilogii ovliviiovany

metafyzicnem a nadpfirozenymi jevy, napiiklad délové koule se pifi bombardovéni
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obléhané Censtochové vyhybaji kostelu. Sienkiewicz vytiibenym uméleckym
zpracovanim popisuje zdzraky, proroctvi, rizna zjeveni. Postava Slechtice Kmicice je
silné oddana bohu. V celé trilogii figuruji ¢asté odkazy na Bibli, naptiklad: ,, Myslil

. N . y e 105 ‘s . w106
jsem, Ze uz je soudny den prede dvermi. Nebo pasaze z evangelia Matouse.

Typickym znakem trilogie je zafazeni mnoha postav. Nelze vybrat kliCovou
postavu trilogie, kazda postava, at’ uz spiSe negativni ¢i pozitivni, sehrava dilezitou roli
a ma vliv na dynamiku dila. Jako individuum je Kmicic pro ¢tenafe pfitazlivy, ale
i ostatni postavy sehrdvaji v ptib¢hu vyznamnou roli. Jeho Zivotni partnerka Olenka je
vzorem vSech ctnosti. Je piivabn4, statecnd, moudrd, véfi v Boha a z celého srdce miluje
svoji vlast. Bez zminky vSak nelze ponechat jes$t¢ postavu Slechtice Michala

Wolodyjowského, podle néjz byl pojmenovan posledni, déjove nejnabitejsi dil trilogie.

Literarni predlohou Michalu Wolodyjowskému je historicky realnd postava
polského plukovnika Jerzyho Wolodyjowského. Zprvu je vyrazna vnéjsi charakteristika,
napadné maly vzrist, ponckud vzdalen od tehdejSich idedlid krasy. Ale nasledné se
projevuje dileZitost povahovych ryst a schopnosti, které ddvaji zapomenout vadim na
krase. I ptes maly vzriist je povazovan za nejlepsiho Sermife v Polsku. Znovu si autor
pohrava se silou protikladti. Od malého, na prvni pohled ne pfili§ silného muze, by
nikdo neocekaval hrdinské Ciny. Je tomu vSak pravé naopak. Wotodyjowski v sobé
skryva neuvéftitelnou silu, jak fyzickou, tak i tu moralni. Je typickym reprezentantem
Slechtice-bojovnika odhodlaného slouzit vlasti do konce Zivota. V boji rytifskd odvaha,
neotiesitelna vira v Boha. Umyslné povzbuzuje &tenafe svoji konstrukei literarnich
postav Slechtice, v malém rytifi Wotodyjovském lze vypozorovat paralelu s Polskem,
které se jevi na prvni pohled jako slabé, ve skutecnosti disponuje obrovskou silou
a nadprumérnymi schopnostmi. Maly rytif, pan Wotodyjowski, jako hlavni hrdina
ttetiho svazku trilogie je uSlechtilého smysleni a cti moralni zasady. V prvé fadé drzi
své slovo. Plni pfisahu, kterou dal pfed svym lidem a dobrovoln€ umira v sutinich
mesta, které hajil. Autor jej stylizoval do role mucednika, obétujiciho sviij Zivot za
vlast. Na prvni pohled slaby, nicméné¢ schopnostmi piesvédci kazdého o opaku, je velice
pravdépodobné, Ze se jedna o metaforu, kterou lze vztahnout k Polsku, nebot’ i ono
momentalné plsobi na prvni pohled slabé. Sienkiewicz pocita s interpretacemi tohoto

charakteru, ponévadz, jak jiz bylo zminéno, touzi povzbudit svlij narod...

'%Sienkiewicz, Henryk: Ohném a mecem, Omega, Praha 2013, s. 580.
1%Sienkiewicz, Henryk: Pan Wolodyjowski, Vysehrad, Praha 1995, s. 261.
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Slechtic Zagloba, agkoliv ma jiz pokroéily vék, je stale velice aktivni. Jedna se
ojednu zmala postav, vystupujici ve vSech tfech dilech trilogie, ve kterych je
popisovano, jak starne, ale presto si udrzuje dobrou fyzickou kondici i zdravou mysl. Je
nositelem humorné slozky v dile, zaroven inspirativni autoritou, ke které se ostatni
literarni postavy obraceji s prosbou o radu. M4 sklony k alkoholismu, i tim se napadné
podoba Slechtici Paskovi. Spolecnou jim je jeSté vybuSnost, hrdost, vymluvnost

a angazovanost v politickém déni.

Pro Ctenare byly literarni postavy vzory, i kdyz ve vétsin¢ piipadi postavy nemeély
redlny zdklad. Oproti Paskovi absentovala snaha zakryt u postav nedostatky. Postavy se
dopoustéji chyb, ale paklize trvale nezrezignuji ze zéasadnich S$lechtickych hodnot,

nevyvodi se z toho zadné vaznéjsi nasledky.

5 Vybrana dila polské literatury v komparativni

perspektivé

5.1 Spole¢né rysy ve vybranych dilech polské literatury

Na dila bylo nahlizeno z komparativni perspektivy predev§im diky spole€nému
tématu, vSechna totiz tematizuji polského Slechtice, Mickiewiczliv Pan TadedS ma
dokonce podtitul Slechticka historka z roku 1811-1812, tudiZ je mizeme bez pochyb
ptifadit ke Slechtické literatufe. Navic se jedna o autory Slechtice ve vSech tfech
pfipadech. Tematizaci Slechtice sice nalézame u vSech tfech spisovateld, ale kazdy se ve
svém dile zaméfil na néco jiného. Pasek li¢i Zivot Slechtice-bojovnika a Slechtice-
zemana. Nejpodrobnéji piiblizuje Zivot valeéného veterdna a jeho dobové svédectvi ma
podil na vzniku dél jeho mladSich kolegl. Paskovo dilo je Zanrové heterogenni, jiny styl
pouziva pii popisovani zivota Slechtice-bojovnika nez u Slechtice-zemana. Paméti jsou
dilem autobiografickym, ve kterém Pasek vzpomina na své mladi a postupné se ve
svych zapiscich dostavd az do pfitomnosti. Mickiewicz nejlépe popisuje prostiedi
tehdejSiho Slechtického zemanského dvora. Zaméfuje se prevdzné na vypliovani
volného casu, jelikoz postavy - Slechtice nepracuji. Jeho dilo mé filosoficky presah,
diky postavé knéze Robdka. Pasek se téZ snazil o filosofické tivahy, ale zabiednul
v nich do povrchnosti a jsou tedy ponékud plytké. Prostfednictvim postavy Slechtice
Tadease Mickiewicz poukazuje na nejistou budoucnost polského naroda. Apeluje tak na
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nutnost zmény piistupu Slechtického stavu a signalizuje blizici se pfeménu v polské
spolecnosti. Sienkiewicz klade dlraz na posileni ducha svého néroda, zobrazuje diivejsi
vojenské uspéchy a skrze své Slechtice- bojovniky, prezentujici se hrdinskymi Ciny,
ukazuje, jakym potencidlem disponuje polsky stit, ¢imz pfedev§im motivuje Ctendie
k ndrodni hrdosti a lasce ke své vlasti. Tematicko-motivické rozvrstveni déje koreluje
v celé trilogii. Sienkiewicz spolecné s Paskem zobrazuje valceni v jeho syrové podobg,
tedy vCetné silné naturalistickych popist. Sienkiewicz se od Paska s Mickiewiczem
odliSuje otevienim problematiky Kozactva. V otazce tématu se vSichni autoii shoduji na
odpovédnosti Slechty za tizivou situaci Polska, v zadném z dé€l nechybi vlastenecka,
historickd, ani milostné rovina. VySe jmenovani autofi akcentuji tématiku trojiho déleni
Polska, at’ uz vnitini, ¢i vnéjsi politiku, kterou bylo zapfi¢inéno. DalSim spoleénym
znakem je tedy snaha o co nejpiesnéjSi vykresleni situace, kterd vedla k oslabeni
polského statu a jeho docasnému zaniku. Pasek, Mickiewicz i Sienkiewicz ve svych

dilech upozoriiuji na potebu néceho nového, n¢jaké iderné zmény ve fungovani statu.

Ackoliv je kazdy z autort predstavitelem jiného literarniho obdobi, Pasek baroka,
Mickiewicz romantismu a Sienkiewicz piedstavitel pozitivismu shoduji se v cilové
skupiné ¢tenait. Jejich dila primarné nevyzaduji erudovaného ¢tenafe, jsou urceny pro
SirSi laickou vetejnost. Dila promlouvaji ke vSem, véetné odborné vzdélanych osob,

i diky mnoha rovindm a pozndmkovému aparétu.

Pasmo vypravéCe se ve vSech tfech dilech stfida s dialogy. Ve vSech dilech je
patrny princip kontrastu. Zaroven i protiklad vysokého a nizkého v zivoté Cloveka,
ptisné katolicky duch, archetyp vyvolenosti, poselstvi narodu a tak dale. Kuptikladu
smrt je v komparovanych dilech na dennim potfadku. Ve své podstaté je stejna takeé
postava Slechtice, 1 kdyz je z odliSnych obdobi. Mentalita polské Slechty a konven¢ni
Slechtické zplsoby jsou ve vSech pfipadech definovdny sarmatismem
a mesianismem. Prostfednictvim postavy Slechtice sdileji intenzivni emocni
prozitky lidu tehdej$i doby. V neposledni fadé¢ je tfeba se zminit jeSté o jakési proméné
Cloveka, at’ jiz v zivotnim stylu u Paska, nebo v charakteru postavy u Mickiewicze

a Sienkiewicze.

Za spolecny rys se d& do jisté miry povazovat autobiografi¢cnost. U Paska zcela
nezpochybnitelnd a to ve velké mife, u Mickiewicze nalezneme rovnéZ mnoho

autobiografickych rysti. Dokonce existuje teorie, Ze piivodné mél byt epos Pan Tadeas
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autobiografickym v mnohem vé&tsi mife, ale bcéhem prace se déj 1 postavy
zobjektivizovaly. Vyjimku tvoii Sienkiewiczova trilogie. VSechna dila, ackoliv od data
jejich vydani uplynulo minimaln¢ stoleti, jsou hluboce zakotvena v povédomi nejen

polského ndroda a jsou nadale ctenaisky velice atraktivni.

Nelisi se ani tim, ze v sobé snoubi fadu humornych prvki, naptiklad v podobé
nejriznéjSich milostnych nedorozuméni, nebo u Paska v epizod¢ o mimotadné
talentované vydfe, kterd ma vSak tragickou dohru. K oziveni dél piispivaji téz hudebni
motivy a prvky z uUstni lidové slovesnosti figurujici jak v Pamétech, tak i v ndrodnim

eposu a historickém romanu.

5.1.1 Typologie Slechtice ve vybranych dilech polské literatury

Polsky sarmata v literarnich dilech je ve vSech tiech ptipadech siln€ véfici. Idedlni
Slechtic byl muzem zboZznym a nabozenskd symbolika je v textech minimalné z tohoto
divodu vyobrazovana opétované. Mezi Slechtici panuje presvédceni, ze vyvaznou i z té
nejkrutéjsi bitvy aniz by dosli k thoné, pokud to nebude Bozi viile. Oddanost Bohu jim
vstipili jejich rodice a vsichni $lechtici cti kiestanské tradice a pravidelné se modli
k Bohu. Dal$im spole¢nym rysem je chlubivost, cilevédomost, vysoké ambice, hrdost,
Ucta k roding, kdy je rodova tradice vnimana jako zcela stézejni zélezitost, a to u obou
typtl literarni postavy Slechtice. I pro dospé€lého Slechtice je dilezité rodinné minéni,
od rodict zada svoleni k snatku. Postava Slechtice klade diraz na rodinnou
soudrznost, coZ je patrné i na jazyku, viz erbovni strycovstvi. Timto pojmem je
oznacovano sdileni erbu. Postava Slechtice mé& obecné problém s projevovanim
respektu vii€i druhym, autoritativni jsou pro né vzdy pravé rodice a také panovnik.
Postavy se ve vSech tfech dilech hrdé hlasi ke svému Slechtickému ptivodu. V jejich
chovani spatfujeme jasné odkazy k sarmatismu. Pocity nadfazenosti maji vliv na
vnimani prace, postavy Slechtice se kni stavi negativné, anebo vlbec nepracuji,
ponévadz odmitali praci jako néco nedistojného. Volny ¢as travi hony, houbatenim,
hodovanim, projizd’kami na koni, politickymi diskuzemi a tak podobné. Zemansky dvir

je pro n¢ ideélni komfortni zénou.

Sklony k urcité schematizaci jsou tu zcela na misté, nebot’ na zkoumanych dilech
je patrné, Ze postavy Slechtice, i pfesto, Ze jsou ztvarnény riznymi autory, sdili podobné

¢i shodné znaky v ohledech vnéj$i 1 vnitini charakteristiky. Existuje pro to dvoji

vysvétleni. Bud® byl pfi¢inou fakt, Ze charakterové vlastnosti maji svij zaklad
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v rytitském kodexu. Slechtic-bojovnik totiz navazuje na tradici rytife. Z latinského
miles, podle cehoz je stiedoveéky rytit definovan jako Magnanimus, Ingeneuus,
Largifluus, Egregius, Strenuus, tedy udatny, uslechtily, $t&dry, &estny, silny.'”” Tato
filosofie zna¢n¢ ovlivnila formovani urcitych Slechtickych moralnich principt. Je
dilezité, ze Slechtictvi se neomezovalo pouze na valCeni a fyzickou silu, vyznam
ptrikladalo rovnéz svédomi, snaze Cinit dobro, pfistupu k obyvatelstvu a tak dile.
Druhou variantou je inspirovani se stejnym zdrojem. Sienkiewiczliv pan Zagloba
vykazuje témét shodné charakterové rysy jako Jan Chryzostom Pasek. Opakuje se
i spoleény model, ve kterém je odménou za sluzbu vlasti nalezeni Zivotni partnerky.
Uvedené Slechtické svazky jsou trvalého charakteru, slechtic chova respekt k instituci
manzelstvi, partnerska souziti jsou vzdy zpeceténa siiatkem. Postava Slechtice projevuje
k zen¢ gentlemanské chovani, neutuchajici ldsku dokazuje mnoha pozornostmi.
K Zenam se chovaji s respektem, ale ten je vydobyt hlavné diky pivabu. K Zendm, které
je nepfitahuji, jsou schopni chovat se i obhrouble. Nutno dodat, ze akcentovany jsou
nejen laska milenecka ¢i manzelska, ale 1 jiné podoby lasky. Také laska sourozenecka,

matefska a platonicka.

Klasické podani Slechtice-bojovnika, je postupné nahrazovano novym pojetim.
Do ustfedni role byva obsazen Slechtic-zeman. Od Slechtice bojovnika se liSi nejen
svym zivotnim stylem, kdy upfednostiiuje ornou piidu ptfed bojistém, méni se tedy
prostiedi zasazeni dgje, ale hlavni rozdil tkvi ve zméné uvazovani. Zeman rozporuje
smysl obétovani se za vlast. Ackoliv i Slechtic- zeman povaZuje sdm sebe za vlastence,
nepoloZi Zivot na oltaf vlasti, nebo si to alespoil rozmysli. Jiz se nejedna o jednoznacné
obétovani se v zajmu otCiny. V tom tkvi stéZejni rozdil mezi postavou Slechtice-
bojovnika a Slechtice-zemana, ktery si vice vazi lidského Zivota. Humanizace
militarizované spolegnosti je dilkazem piehodnoceni dilezitosti lidského Zivota.'®
Probéhla zejména diky rytitskému kodexu, ktery se dochoval. Na jeho zéklad¢ byval
zachovan zivot porazenych nepftatel i jejich svoboda. Nicméné Vitonl si zde povsiml
zajimavého paradoxu. Civilni obyvatelstvo je nemilosrdn€ vrazdéno, zatimco Zivot
nepratelskych vojaki byva v mnoha ptipadech zachovan. Vitoiovi stejné tak neunikla
metamorféza postoje katolické cirkve k val€eni v pribéhu déjin lidstva. Od ptivodniho

¢isté¢ antimilitaristického smysSleni pfes nutnou obranu az po iniciovani vale¢nych

"Vitoti, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdmim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 38.
"%Tamtéz, s. 38.
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vypadl v rdmci Svaté valky prostfednictvim kiizovych vyprav. Oznacuje za pii¢inu
nabyti rozsahlého pozemkového vlastnictvi cirkvi, kterd se jiz nemohla spolé¢hat na
vojenskou ochranu cisafskych ¢i kralovskych vojsk, nebot’ vladafi byli zaneprazdnéni
lokdlnimi konflikty, nemohli si tedy dovolit postrddat vojsko v konflikty znesvarené
Evropé. Cirkev méla silny vliv na vélCeni, coz je dobfe patrné ve druhém dile
Sienkiewiczovy trilogie, kdy je boj o Censtochovou kazdou nedéli perusen a nebojuje
se ani v Casech bohosluzeb. Poskozeni cirkevniho objektu je nahlizeno jako horsi
pfecin, nezli zruinovani jiné¢ stavby. Valka proti bezvércim ¢i jinovércim je
povazovana za zadouci, coz je patrné také na smysleni postavy Slechtice Jana Paska,
i kdyz 1 on se zamysli nad smyslem vrazdéni lidi. U Kmicice i jinych postav trilogie
vitézi argument, Ze je boj ucinnym prostiedkem Sifeni kiest'anské viry a jako bozim
rytiftim budou po smrti odpustény vSechny spachané htichy. Etika Slechtice bojovnika
je tedy siln¢ ovlivnéna subjektivizovanym dobovym vykladem Bible. Pouze Pasek
zavaha o smysluplnosti val¢eni. Pfemysli o smrti, etabluje pojem dobré smrti pro ty, co
za svého Zivota vykonali velké véci a proto se jim ,,umird lépe* nez jinym. Obecné je
militarismus povazovan za §lechtickou ctnost. Stary Slechtic Zagtoba pies svlij vék touzi
po aktivni ucasti v bitvach, s jistou davkou nostalgie na boj vzpomind téz Pasek.
Rovnéz v Mickiewiczoveé eposu nalézame zminky o valceni. Kladny vztah k bitvam
nebo alespon pfirozenost vojenského udélu je mozné vypozorovat z opakujiciho se jevu,
kdy slechtici byvaji v popisu bitev velice detailni a s oblibou se vraci ke svym zazitkiim
z bojist’ a valeCnych vyprav. Uvadi zivotni podminky pfi obléhani, jména vojevudct,
podrobné li¢i prabehy bitev, taktéz uvadi riizné bojové strategie, napiiklad znemoznéni
zasobovani, obkli¢eni soupete a nasledné udefeni simultanné z vice stran a tak dale...

Valgeni se stavé do jisté miry Zivotnim stylem, kterého se §lechtic ¢asto nechce vzdat.'?”

Vzhled postavy Slechtice je podrobné popsdn u Sienkiewicze a Mickiewicze.
U Paska popisovan vzhled druhych, Pasek sdim sebe vizudln€é nehodnoti. Je mozné, ze
tak ucinil v rdmci introdukce v uvodu dila. Vné&jsi charakteristiku postavy Slechtice
proto nelze na zéklad¢ vybranych dé€l Gplné€ zevSeobecnit. Spolecny byva ve vétSing
ptipadli pouze odév a péstény knir. V odivani nikdo nevybocuje z polského dobového
stylu. Podle odévu se pozné piislusnost k ur¢itému narodu. Mlady Slechtic popisovan

jako fyzicky zdatny, obvykle je pfitomen motiv télesnosti, tedy mladého, zdravého,

'%Vitoti, Jan: Hrdina a antihrdina ve stdmim zdjmu, Triton, Praha 2011, s. 77-107.
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silného téla. Vyska a jiné télesné parametry jsou Cisté individualni. Opakuje se motiv

tlustého bficha, ktery je narazkou na slechticky blahobyt.

Paralelu spatfujeme i ve faktu, Ze vSechny postavy slechtice jsou ve vybranych
dilech pojmenoviny. Konkrétni jméno clov€ka s jasnou piedstavou o tom, kym byl
a kdy zil, vnasi do d¢l aspekt subjektivity. Jinymi slovy je nezpochybnitelné, ze se jedna
o pohled prizmatem nékoho, tedy se nam nabizi subjektivni emocionalni rovina. Ctenaii
se do rukou dostavaji niterni zpovédi, v Paskové ptipadé se jednd dokonce o intimni
sveédectvi, priblizujici zivot Slechtice obecné, ¢i pudovost v lidském jednéni ve valce
konkrétné. Nejen z hlediska rodovych jmen a jinych oznaceni postav Slechticti, v dilech
vyznamnou roli sehrdva symbolika. Pfipomenime naptiklad nazev eposu Pan Tadeads,

odkazujici k Poléky uctivanému Tadeuszi Kosciuskovi, nebo nabozenskou symboliku
5.2 Odlisnosti ve vybranych dilech polské literatury

Vybrand dila maji tedy mnoho spole¢ného, ale béhem srovnani se vyskytly
iodlisné prvky a pfistupy. PredevS§im se rlzni v odliSné podobé vypravéce.
U Mickiewicze je vypravé¢ pozorovatel a shovivavy kritik, u Paska se jednd o typ
vypraveéce ja ve svété postav. Jak jiz bylo naznaceno, také pojeti zivota Slechtice,
popiipade slechticii, se do jisté miry znaéné liSilo. Pasktiv vznétlivy Slechtic- bojovnik
ma daleko, a to nejen veékové, k Mickiewiczovu Tadeasi, Slechtice-pokrokového

vlastence, ¢i k uvédomélému mnichu Robékovi, ktery v eposu hraje kli¢ovou roli.

Postava mnichova md zdsadni vyznam nejen v rozvijeni akce, ale predevsim pro
ideologii basné, takze tuto postavu viastné muzeme povazovat za hlavniho hrdinu dila,

ktery zastinuje i reka titulniho.'"’

Rozdilnd je v zasad€ 1 Casova rovina dél. Pan Tadeas se odehrava béhem dvou let,
popisuje Casové rozmezi péti dni vroce 1811 a jednoho dne vroce 1812. Thned
v podtitulu uvadi, ze se jednd o Slechtickou povidku a ¢asové dilo vymezuje. Pasek
zasadil svoje paméti do mnohem delSiho casového useku. Do let 1656-1688, kdy 1éta
precizn¢ datuje, o dnech a mésicich vSak vtextu nachdzime zminku pouze

prostiednictvim pravidelné se opakujicich pfirodnich ukazl, na zéklad¢ kterych je

11OKrej(“:i, Karel: Pfedmluva k eposu Pan Tadea$s Adama Mickiewicze, in: Mickiewicz, Adam: Pan
Tadeas, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1955.
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¢tenat schopen zasadit déj do ur¢itého rocniho obdobi, nebo se hlavni hrdina zmini
o uritém svétku, ktery téZ miiZze poslouzit jakozto signifikant ur¢itého dne. Nejméné
precizni je vuvadéni casovych udaji Henryk Sienkiewicz. Hned v incipitu sice
seznamuje Ctenafe s konkrétnim rokem, na delSi dobu se vSak odmlCi a Ctenar se
orientuje v ¢asovém pasmu jen stézi. VSichni tii literarni tvirci vyuzivaji retrospektivu,
coz je dano také tim, ze se snazi pracovat s tenzi a detenzi. N&kolik epizod ptekvapi
neocekavanym zvratem, vSechna tii dila se vyznacuji velkou dé&ovosti, nejvice

lyrickych pasazi najdeme u Mickiewicze, ani u néj ovSem ¢tenaf nepostrada napéti.

Nejednota je rovnéz v zaveéru vSech tii dél. U eposu dochéazi k zédvérecnému
vyvrcholeni jednak po ideové, jednak po déjové strance, kdezto Pasekovy paméti konci
neuplnou vétou, bohuzel je tieba se znovu opakovat, nebot’ vice textu se nepodatilo
dochovat, Sienkiewiczlv zavér je zajimavy z pozice postavy vypravéce. Poprvé ptimo
vystupuje vSevédouci vypravé€, samotny autor dila, ktery ctendifim sdéluje svoji
motivaci k sepsdni historického romdnu, sdili s nimi svij siln€ vlastenecky motiv.
Podobnou motivaci mél i Mickiewicz, ktery krom pozvednuti ducha naroda touzil
vykompenzovat svym literd&rnim piinosem neucast v bojich za svobodu. Motivaci
sepsani Paméti bohuzel potvrzenou nemame a tak lze pouze pracovat s predpoklady.
Nelze zcela vyloucit, ze také Pasek psal pro narod ve snaze vytvofit priivodce Zivotem
Slechtice, vzdyt jeho Paméti obsahovaly nespocet rad adresovanych ¢tenarfim. Na
druhou stranu se jevi jako pravdépodobnéjsi fakt, ze si psanim pouze kratil dlouhou
chvili a tvorba mu pomahala utfidit si mySlenky, ve smyslu, jak o literarni ¢innosti

hovorii Daniela Hodrova.

Zanrové jsou Paméti heterogenni, zasadni zména byla zapfi¢inéna pfeménou
zivotniho stylu, ze Slechtice-bojovnika na Slechtice - zemana. Vzpominky jsou tvoieny
jednotlivymi epizodami, citacemi dobovych dokumentli, vypravénim o redliich
a dialogy, v zavéru se Pasek omezuje pouze na zapisky kronikaiského charakteru.
Jinymi slovy se zepické gavendy CciSici dynamic¢nosti pfetransformovava do
kronikatskych zapiski. Své dilo piSe vich-formé, kdezto Mickiewicz
a Sienkiewicz dali pfednost er-form¢. Mickiewicziv Pan Tadeas je posledni polsky

narodni epos a Sienkiewiczovu trilogii oznacujeme za historicky roman.

Rozdil mezi autory doklada také volba jazykovych prostiedkt, ktera vSak muze

spocivat 1 v zanru. Epos vymahd jiny jazykovy arsendl nezli paméti nebo historicky
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romdn. Celkoveé vSak Mickiewicz uzivd hojnéji pfirovnani a vyuziva i jiné basnické
figury, Mickiewicz se také Castéji uchyluje k popisu prostiedi, kde se narodil, ma tedy
k nému vypéstovanou citovou vazbu, coz je zjevné zjeho ve srovndni s Paskem
a Sienkiewiczem rozsahlych pasazi popisu pfirody, vénujici se prostému ptivabu
litevské krajiny. Vyznamna role prostredi, ve kterém se d¢j eposu odehrava, je patrna jiz

zZ incipitu:

,, Litvo! Md domovino! Tys jak zdravi drahd!
Vzdyt poznd, jak té cenit, zvi, co v tobé blaha,
jen kdo té ztratil! Dnes tvou krasu v plném lesku

ziim, opévam zde v ddli, po tobé pln stesku! “'"

Sienkiewicz klade v incipitu diraz na konkrétni rok, tedy spiSe na éru v dé&jinach

polského statu. Incipit Paskovych Paméti se nedochoval.

Nejvice patrny je vliv vesnického Zivota na Sienkiewiczové jazyku, kdy pracuje
s raznymi venkovskymi dialekty. V mladi hodné cetl, ovlivnila ho zkuSenost
s novinafinou. Jazyk je dileZitym prosttedkem v jeho i Mickiewiczové tvorbé. Pohrava
si snim, a vhodné zvolenymi jazykovymi prostfedky ptidavd na davéryhodnosti
historického romanu. Vsechna tii vybrana dila vkomponovavaji realie tehdejsi doby,

vvvvv

Mickieviczova Pana Tadease.

Celkové¢ vsak paralely jasné prevazuji nad odliSnostmi, ¢imz se potvrdila hypotéza

z tvodu této préce.

""Mickiewicz, Adam: Pan Tadeds, Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1955, s.
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Z.avér

Jan Chryzostom Pasek, Adam Mickiewicz, Henryk Sienkiewicz, ti vSichni jsou
jako spisovatelé oslavovédni dodnes. Prof. dr hab. ingEugeniusz Walczuk a mnozi dalsi
jsou sbérateli pozistalosti po Paskovi, byl vytvoren slovnik Mickiewiczova jazyka,
odkazem Sienkiewicze se dokonce zabyva obor sienkiewiczologie, oslavuji se rizna
vyroci zivotnich dat téchto polskych spisovatelti. Ditkaziim jejich stale trvajici slavy
bychom mohli vyhradit celou diplomovou préci. Tito spisovatelé tvoii bez nadsazky
patet polské literarni tvorby. A praveé v ramci celé polské literatury hraje vyznamnou
roli i postava Slechtice. Skrze tuto postavu reflektuji tehdejsi spisovatelé mentalitu
polského naroda obecné. Dokonce diky vyobrazenim $lechtice v literarnich dilech
muzeme proniknout do hloubky polskych mysSlenkovych procest a dospét tak k zavéru,
ze je do jisté miry polskd spolecnost ovlivnéna sarmatismem dodnes. Minimalné se
zachovala polskd kiestanska tradice, kdy se v soucasném Polsku pies 90% obyvatel

hlasi ke katolické cirkvi.''?

Kromé¢ jiného vybrand dila zobrazuji Slechtické zajmy, u Paska je to chovani
nejrozliénéjsi zvétre, u Mickiewicze dle subjektivniho dojmu ve véEtsi mife zastoupeny
popisy ruznych Slechtickych zdbav jako byly hony, lovy, spole¢né vecete nebo tfeba
houbateni. Mickiewicz piiblizil prostfedi polského Slechtického dvora, ktery je sam
sob& svétem, s vlastnim fadem a spravou. Sienkiewicz popisuje spoleenskd posezeni
ahodovani. Pravé v ukazkich tehdejSiho Zivota spatfujeme vysokou historickou

hodnotu dé€l. S tematizaci uzce souvisi také aluze na Bibli a Boha.

V ramci charakteristiky postavy Slechtice si ve své diplomové praci rovnéz
v§imam, do jaké miry vypravé¢ vénuje pozornost postave, co je pro tento typ postavy
typické a v jaké ¢asti dila vystupuje. Pozastavuji se nad tim, co pfispiva dynamice d&je,
zérovent se pokouSim nalézt odpovéd’ na otdzku, pro¢ jsou v soucasnosti tato dila,

ackoliv stard nekolik stoleti, stale ziva a Ctenatsky velice oblibena.

V Polsku existovala $lechtickd demokracie, v Cechach nikdy nenabyla $lechticka
svoboda takovy rozsah a celkové je v ceském prostfedi vniman fenomén Slechty

odlisné. Podle J. Viton€ to byla pravé stfedni Slechta, diky které v Polsku dochazi

112Malta sebrala Polsku prvenstvi v poétu véficich, in: Hospoddrské noviny [online], 2. 3. 2007 [cit. 9. 4.
2019]
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k politickym i hospodaiskym preménam. Slechta tedy hrala kli¢ovou roli a pfirozend
nemohla byt opomenuta ani v literdrnich dilech. V rdmci své diplomové prace jsem se
pokusila o typologii literarni postavy Slechtice. Tento cil povazuji za splnény, 1 kdyz
jeho naplnéni zkomplikoval fakt, se mi jevila nedostatecné¢ zbudovana vnéjsi
charakteristika postav Slechtice, a to nejvice v ptipadé Jana Chryzostoma Paska, nebot’
ten ve velké mife ignoruje otazku své vnéjsi charakteristiky. Vzhled popisuje vzdy u
jinych osob, at’ uz s cilem poukazat na odliSnosti v odivani u cizincti nebo na vznesenost
vysoce postavenych osob. Tento fakt byl pro mne prekvapivy, nebot’ jsem z odborné
literatury vycetla, ze pro typického sarmatu je vzhled dilezitym atributem. V dilech byl
vSak jasné upozadén ve prospéch charakteristiky vnitini. Nicméné z textu bylo mozné

urcity celkovy obraz dané postavy vyabstrahovat.

V teoretické ¢asti byly obecné shrnuty zékladni poznatky vlastni tomuto diskursu.
V analytické ¢asti byly vyexcerpované postavy, ze tiech vybranych dél polské
literatury, podrobeny analyze a doSlo k zevSeobecnéni jejich spolecnych ryst.
Prostfednictvim komparativni perspektivy byly vydefinovany paralely i odliSnosti
v pojeti postavy Slechtice. Zdsadni rozdil se dle mého nazoru neprojevil. Je vSak tfeba
zminit se o vysledku analyzy, v jejimz rdmci se ukédzal odliSny postoj v nahliZeni
Slechticli na jiné socidlni vrstvy, konkrétn€ chtopy. Obecné 1ze konstatovat, Ze postavy
Slechtice byly vytvofeny na velice podobném zékladé, a 1i8i se tak pouze v detailech.
Naptiklad ve vnitini rozpolcenosti béhem hrani¢nich situaci ¢lovéka, ktera bud’ je, nebo
neni pfitomna u postavy Slechtice. Z toho vyplyva, ze zcela jasné pfevazuji paralely nad
odli$nostmi. Potvrdila se tedy hypotéza z vodu. Jak jsem jiz naznalila v pfedchozi
kapitole, dochdzi k urCité schematizaci postavy Slechtice, zapficinéné stereotypnim
vnimanim této literdrni postavy. Je zcela evidentni, Ze doSlo k ukotveni postavy
Slechtice v literatufe, a to v urcité podob¢, kterd se na zaklad¢ riznych Zanri nebo

odli$nych autorii pfili§ nelisi. Tradi¢ni hodnoty se u jednotlivych vyobrazeni neméni.

Podobnost jednotlivych vyobrazeni postavy Slechtice je vysvétlitelna do jisté miry
1 tim, Ze se polsti spisovatelé, mezi nimi 1 Mickiewicz se Sienkiewiczem, inspirovali ze
stejného zdroje. Behem svych studii zasvétil Sienkiewicz mnoho ¢asu studovani Paméti,
tvarcéi vnuknuti dalo toto dilo téZ Mickiewiczovi. Osobné se domnivam, ze pominu-li
nedostatek v podobé¢ vnéjsi charakteristiky postavy Slechtice, doslo k vytvofeni pomérné
rozsahlé typologie, 1 kdyz si pln¢ uvédomuji, Ze by se prace dala jeSté¢ prohloubit

a doplnit o dal$i cenné poznatky. Nejedna se tedy o podrobnou syntézu, spiSe vSak
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o odrazovy mistek k pfiStim studiim a pfedevsim dalsi ptispévek k tématu Slechtické
literatury, nebot’ jak jsem avizovala jiz v Gvodu, tomuto tématu se nevénuje mnoho
odbornych praci, proto povazuji kazdy dalsi ptispévek za piinosny. Cil vytvorit kvalitni
odborny materidl k tématice polskych Slechtict v literarnich dilech proto povazuji za

zcela naplnény.

Na uplny zavér bych jesté rada ptipomnéla, ze pokud chceme pochopit urcity
narod, nebo mu alesponi 1épe porozumét, je tieba se sezndmit podrobné s jeho historif
i dal§imi redliemi dané¢ zemé. S kulturou, jazykem, etiketou a tak ddle. Potom sndze
pochopime cizi postoje i1 jiné vzorce chovani. Zamezime tak nedorozuménim, protoze
nepochopené, je ve své podstaté vlastné nebezpeéné. Casto pak zbyteéné dochazi

r

k riznym konfliktim. Je tfeba i v dob¢, kdy je svét postupné ¢im dal vice globalizovan
studovat, mit vSeobecny piehled a ochotu k diskuzi, potom tfeba zamezime zéniku stati,
jako se to stalo Polsku, nebot’ budeme védét, ze bychom pfisli o ndrod se starobylou
tradici, ktery je naprosto unikatni, tudiz nenahraditelny. Krasa je v diferencovanosti,
proto doufam, ze svét bude nadale pestry a zarovein na ném budou zit lidé schopni

ocenit krasu néceho ciziho, respektujici odliSnou percepci svéta jinych.
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